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. .mas 'paraguas de España
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Paraguas desdePtas. 2,~35,a los más finos.

Bolsos, Monederos, Abanicos
; Sombrillas,' Bastones y Estuches

combinados, . todo -propto para'Regalos.

Gran cxoosicion en mis 14 cscaporaies.,
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HOY Y 'TODOS LOS DrAS en el

COLISEUM y CAPITOL

Selecciones Gran Luxor Verdaguer
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Es-hoy una dramática sensación en la pantalla'

Los millones de personas que han
leído y discutido esta gran novela

aseguran que todo el poder, la
atracción, los bellos y emocionantes
momentos, tan vividos y agradables

'. en la lectura, han sido A cogidos y
aportados a vida ante nuestros ojos
en una película que fácilmente ocu-

pa un lugar entre las mejores que
se han hecho.

Al que no haya leído esta famosa
novela, El:.. CAPITÁN SORRELL le
mostrará el amor de un ~muctiacho

hacia una joven,_ el amor de un
padre a su hijo, y el amor de una
madre por su hijo.

El placer de ver uno de los más
grandes dramas de amor que se
han filmado, le espera a usted

cuando vea esta acabada super-
producción.

,
a

Dirección HERBERT ,BR'ENON

Lo que los críticos dicen:

"La vida- es un drama propio lleno de amargur-as,'

sonrisas, esperanzas y los cientos. y cientos de

c:osas que hacen a todo dign!) de ser visto. No

la pierda."
New York American

"Merece un lugar entre la aristocracia del film."

ti ew York Evening Wold

"La historia del amor de un padre más grande que

se ha visto en la pantalla. No' conozco una historia

de amor más grande que ésta."
Cleveland

"El Capitán Sorrell" es un gran fotodrama que ~e

puede comparar favorablemente con las mayores

creaciones cinematográficas. Una pellcula que

seguramente tendrá lugar entre lo deseado por

los amantes del film."
San Francisco News

"El. Capitán S,orrell" es una gran novela en su

Jorma de libro y es ta,,! grande como película."

Washington Star

Cada producción una maravilla de arte

*
Charlie Chaplin
Oouglas Fairbanks
O. W. Griffith
Samuel Goldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
BAR e E L o N, A
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MARY PICKFORD-

D AMOS en este núme1'O dePOPULAlt FIBf

dos fa1ogmfías , quizá de las má.si1 ;t-.

• teresantes que lía publicado Tevista
alguna cinematooráiica: Mary Pickiord, «la
muñeca del mundo», y su p1'ime¡' marido, des-
conocido por qran. parte de'l público que sigue
con interés los asuntos de la pantall.a. .
. Mary Picleford, la de las trenzas de OTO,ha

clttitivado a todos los púb licos del mumdo con
su encantadom sOn?'·¡sa.que parece iluminado
lodo y el arte inühitablB de s'u.natural y sen-
crlla ingenuidad.

Ma¡'y P·ic¡'fm'd tie?:}epiW oerdodero nombre
el de GladysSmüh, y casó p07' vez primem con
Owen Moo'l'e, efectuándolo la segúnda conDou-
glas Fai7'banlis el '28 de '11ia¡'ZOde 1920. Nació
e~¡la ciudad de Toronto, pe7'teneciente allJar-
tuio de Canadá, el'8 de abTil de 1893, y tiene
dos hermanos, J ack y Lottie .' Ft¡eron ama7'gos
sus aiios infant'iles. Su madre, vill,da, no podía
hacer trente a las necesidades de la familia, y
Ma¡'y empezó pOI' hacerse agente de suscr1.p-
mones, sin que loqrara, por su carácter, hacer
1l!11[]l1 :na. Después de muchas vicisitudes y ten-

.la mayoría de las películas, aunque éstas ha-

yansido 'elaboradas con montones de01'0. 'En

la obra de arte el01'0 no es otra cosa que

metal, }' con él '110 'se puede adquirir m4s que
aquello que se puede vender, Pero una sonrisa,
una lágrima o una mueoa de dolor, con no

tener valor alguno en el mercado, son de un

precio incelouiable en la vida.

Cuánta:s veces hemos visto maravillosas pe-
lículas de sorprendente atracción,y a su ter-

msiaciónquedamos de Ia misma manera que

en 'el principio, siu 'que nuestros sentimientos
hubieran partioípado de ninguna emoción. Por-

que estas obras, que generalmente se realizan

para halago de los sentidos, son en el fondo

Ia misma cosa, fu:ía', gris, rociada de vesania,
elaborada voon locura y vértigo, pero eso :
mujeres bonitas, trájes 'exóticos, decoraciones
deslumbrantes, música de«chín-chín».

Por el contrario, dentro de un hogarhumií-
de, o simplemente en 'el ;fondo de una con-
ciencia, sedesarrolla muchas veces un poema
de diafanidad 'gral1d~osa, aja lucha épica de un

alma atoementada. 'Es algo tan vivoy elocueu-

be, que llevamos por mucho UEIDlpOreflejado
dentro {le nosotros mismos aquellas escenas.

Re ahí el triunfo de un gran film. Saber

trazar una trayectoria, tíescubrir nuevas emo-
ciones, hacer vida de, la vida mismay poner

el corazón sobre lo más alto de nosotros
mismos. CLEMENTE CRUZADO

PORTADA 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

tativas consiguic6 fio?'mai':¡Ja7:tede una compa-
¡lía de Tevistas, y allí actuó' dw'o,nte una tem-
porada. Par' entonces, la pequeña Gladys adop'
tó su segundo nombre y apellido de su abuela.
Pero era más conocida p07'«Bucles de OTO))o
(ela muchacha de los tiTabuzones». '

A 'ruegos de su mardre ent7'ó en ?l«céne»,
siendo contrauula po» G¡'iffith, que diTigía los
estudios de la Bioqrcph: Escribió arqumentos,
y aZ cabo de un año log.ró reunir mil quinien-
tos dálares, que, encerrados en una bolsa, en-
t¡'egó a su madre. Fué en esta época cuando
-se casó la pTi7nera vez. .

Su ve'l;dadeTa afición, sin emba7'go, eTa el
teatro, y nuevamente decidió dedicarse' a él.
A. tal eLecto busc6 asu antiguo el1tp7'esario, y.
éste la Tecibió con alborozo, Poco después,
acompañada por el contratista del teatro, hizo
una visita a los )J7'imitivos estudios de la Pa-
7'amount, y esta soéiedad hizo p7'Oposiciones a
su empresario pera que la pequeña artistarec-
lizara algunas pl'Uebas. Después de verifica-
das éstas, aceptó un contrato con Adolph Zu-
1,:07',el hoy presidente de la Paramount, p07'
cuatro meses con un sueldo sernanal de qui-
nientos dolares. Resultó su trabaio tan perfec-

to, que después de tL?tagmve eniermedad, acu-
Trida en la filmación de una de aquellas pelí-
culas, al encontTarse·¡'estableoida, fué nueva-
mente contratada por la misma cpmpañía,11
allí se decidió definitivamente su can'era cine-
matoqráiica, que ha seguido' ya sin inte-
7'¡"Upción.

OWEN MOORE

D IESDE hace algunos a7ios trabaja este
. qrom. actor en los talleres de la Metro-

Goldwyn. Nació en Count1'y Meath,
del departamento deIrelamd; y debulQ como
miembro de la compañía Bioqraph, que dirigía
David Wa1'7, Griiiüh, enel Mío 1911. Era uno
de los jóvenes actores más populares entre el
público ameTicano, y de su convivencia con
M.al'y Pickiord, actriz de la misma compañía,
nacifl7'on unos amores que al poco tiempo ter-
minaban· en boda. Por desavenencias conyu-
gales hubieron -de sepa7'arse los dos artistas,
?J entablado el pleito de divoTCio, con la con-
[ormultui pOT ambas partes, hicieron su sepa ..
7'ación..
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'EN ,la obra de arte, el ornamen to, la de: llones de pesetasP tEste film no despertará otra
coración, la presentaeáón fastuosa, no cosa que curiosidad, y nadie 'se atreverá a de-

pasan. 'de otros .Iímites que losSU}'BS: cir .de él q.u:~ es grande. Poned humanid~d,
los llamativos. Es :im)'lT,escindiMemás fondo vibración,trozos de vida en susescenaa. Dad

que forma ; más, natu:alidª,d .y _·s·encillflz en su a los personajes sentímíento, pensamientos,

ejecución que no gestos y posturas de relum- . dolores; ideas. Bevestírlcs dasensihilldad, <Le

brantes destellos, artmcio~o'sy falsos. ' emotividarl. Háced queeí argumento, tenga ca-

'El cinematógrafo 'ha copiado este viejo vicio 1011de pasién, llamas vivas de amor puro, to-

del teatro. Y aunque como negado, algunas rrentes de sinceridad, y ,la ohra, 'sintanto apa-

veces no siempre, sueledar tuca resultado, rato, sin tantosmillones, espoleará .todos los
nunca llega a consolidar su prestigie, asentar -entusiasmos, despejará todas las dudasy obli-

uu precedente ni a descubrirun valor. Audacia -gará al clamonde Jos públicos.

es su nombre. . Esto~es un ·gran film. Lo que sea bumano,

Esas antiestéticas revistas llenas de mujeres sencillo, natural, vibrante yemoráonal, tendrá

bonitas, ,(1e"traj-es·,exóticos, d-e·miIsiJquillas li- siempre un motivo d'e triunfo enel.arte ; en-
geras de «chín-chín» duran· en Jos carteles unos contrará encualquier' instanteel <latido de las

días, unas semanas, no más.Y' para esto ha . multitmlJes,· No es reflejar' la viday copiarla,

sido necesario.hacer un gastó muy elevado. En es elevarla, -denjro ,de ,10'8Iímites -reales, a las

cambio, la verdadera obraÚ' arte no necesjta magniñoenoías portentosas '.de la idealidad, de

apenas escenario ni' otros lujos. Sin embaego, la espiritualidad, ensaanblando el ,g:enio del

se impone al público, y ést:e no 'sé .siente dis- hombre con una creación, 'que eso esel parto
iraí>do,srino elevado en una más alta condición. de la Inteligencia revelaríera. .

. ~. .
Cosa parecida. se observay. acontece 'en la' Las cosas más sencillas son las más gran-

"pantalla. «Es un gran film», oímos deoíf a la des. Tan sencilla oomo-ea .]a vida, y son, muy

;gel1te.d Pero qué ,es un ,gran mmíl dSacar a pocos los que la comprendeny encauzan "Su

escena comparsas innumerables de mujeres . obra por ese camino. .

ataviadas con el más estrambético gusto P dHa- " Ha nacido el cinematógrafo con un vicio,
cer ostentación de invérpsímiles reCUTSOS, de pero tan grande, 'que no acertamos a concretar

trucos sorprendentes Pcl Llevar la acción a mil si es solo. o sao muchos losque perjudican su
lugares dííerentes, representado por multitud desarrolloy marcha, (Es la insinceridad, es ,la

de personajesj d(E].evarsu coste a varios mi- fa'ls·edad,es la pobreza .q;u'6 S'~ advierte casi en
\
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Los espacios ilimitados, el París
del 'placer y la' alegría, y UD a
pequeña población norteameri-
cana, .son los escenerfos en que
transcurre el argumento intensa-
mente emocional de esta sober-

1

bía producción, donde, al mismo
tiempo que a una demostración
dnsupereblede cuanto puede ser
la aviación en la guerray en.Ia
paz, asistimos al desarrollo de
un drama de amor, abnegación,
amistad y heroísmo.CBA

HOY en

..

-
-- -

NOTA: En obsequio a nuestros Iectores,y dado el enorme en-
tusiasmo que ha despertado en el público esta película, publí-
camos en el presente número la música que los renombrados '
maestros J. Medres y Rickard, dedican a la !amosa cinta
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·'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAos españoles van mostrando su empeño cada día en ha-
cer del cinematógrafo un arte grande. Esta temporada
se han .Ianzado al mercado 'IID.ascuantas cintas que se-

ñalan un buen oamiao a seguir, por el 'que sin duda llegare-
mos, y en tiempo no lejano, aocupar uno de 108 más altos
puestos delarte mudo europeo, .

. «A buen juez, mejor testigo» es otra película ele las llamarlas
a,e'llIlob1ecerel arteespañol.Se hatenido en cuenta, al llevar a
cabola filmación de las escenas de 'esta obra, elambiente y la
calidad de los personaies. "Cornoel lector sabrá sin duda, el

• PELíCULAS ESPAÑOLAS

I AjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBABUEN JUEZ MEJOR
TESTIGO

•aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e 'C a ta lo n y a

•

Una escena en la Posada de la Sangre de Toledo que aparece en la pelfcula
"A buen [uez. mejor testigo"

Pronlo .podrú admirar toda <España.la nueva
película de marx-a uacional, y entonces,uun vez
estrenada- seráel público, con sus ap11l11508,el
que mejor elogio llaga de esta ohra.

título es de la Iamosa 1e-
yeuda del inmortal Zorri-

lla, y -toda ¡la acción y el
desarrollose verifica en la

imperial Toledo. No faltan
a estacinta, de tan marca-

do sabor español, la parte
que pud iéramos llamarpu- -

ramen te cinema tograñca.
Es decir, aquélla en la

'que lo inverosímil ensam-
blacon lo verídico. La

Iantasía 'en la pantalla es
cosa, dlríamos,' 'que. necé-

sarla.

Mary de
Lucenlina y

el Barón de Kar-

di en.une escena de

nueva película.

I
...

El Barón de Karcji y Alejandro Revllo interpretando la famosa

leyenda de Zorrilla.

Puerta de
Cambrnn e u

Toledo en donde
se desarrollan intere-

santes situaciones de la
notable producción española.
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CONTANDO detalles de su vida en 10's aires
el famoso aviador Charles A, Lind-
bergh,dice 'entreotras co·sas:

«El primer <descenso en paracaídas que reali-
cé fué en una tarde de junio desdeuna alture
de 1.800 pies y sobre un campo de aviación
improvisado. Elparacaídasse abrió rápidamen-
te y a los pocos instantes corté la cuerda es-
perando que elsegundo .se abriría con igual
prontitud, Me convencí en seguida de lo con-
trario, aunque por ser la: primera vez que eje-
eutasa tal ejercicio no comprendí-que las cosas
no sucedían <debidamente. Pasaron varios se-
gundos y empecé a caer dando tumbos y luego
cabeza abajo hasta que el arnés tiró de mí, co-
locándome en posición normal; el paracaídas
se había abierto por finy descendía suave-
mente, Entonces pudecomprobar quela cuer-
da del segundo paracaídas queiba atada al
primero no había funcionado bien porque, era
demasiado ligera y se había roto y al no abrir-
se mi paracaídas fácilmente descendí much-os
metros antes de 'que completamente desple-
gado tirara de mí, salvándome ele la-muerte.

»Entre los deberes 'ele la vida de cadete, fi-
gura el <deaprender a barrer los alrededores
de nuestros alojamientos y acostumbrarnos a
realizar trabajos de 'fatiga además de recibir
leccíones sobre cinco asuntos distintos, Cuando.
por Ias tardes DOS quedaba algún momento li-
bre lo empleábamos en vuelos de ensayos con
algun-o de los instructores. Al ecercarse +Ia
época del examen se~tíamos la mayor ansiedad

G H y
que pueda imaginarse, temiendo más que a la
muerte a ser eliminados del curso. Yo tuve la
suerte, de 'pertenecer -al grupo del sargento
Winston, pues éste era un instructor excelente
y experto aviador, que había batido elrecord
de horas ,de vuelo de la aviación con un total
de a.300 horas voladas. [Cuando me tocó el
turno, me preguntó cuántas horas había vola-
do, y al contestarle que3''25, hizo girar las
manivelas hacia míy me ordenó que manio-
brara. Me fué algo difícil maniobrar con la de-
recha, pues estaba habituado a hacerlo con el
mando a la izquierda, tal como estaban .cons-
truídos los aparatos de tiempo de la guerra,
Terminado el armisticio, se convino en cam-
biar 'el mando del lado izquierdo al derecho,
basándose en que la mano derecha es la más
hábilpare dirigir, Después de tres aterrízajes,
el sargento Wínston salió de Ia carlinga y me
dijo que evolucionara s010 durante media hora.
En general no se permite que un cadete vuele
solo hasta no haber ejecutado diez horas de
práctica, Los priill'eros días el instructor vuela
con elaspirante durante unos minutos, permí-
tiéndole. 'que observe las maniobras a fin de
que se forme idea de los movimientos y cam-
bios .que hay que hacer para evoluoionar suave

. y correctamente. Luego el.instructor suelta las
palancas de mando, permitiendo al-c¡¡,cfete rea-
lizar un ensayo de lo que ha aprendido,mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'f así
puede el aspirante convencerse de quepana
volar no basta llevar hacia atrás las palancas
para subir o hacia delante p-ara. bajar, sino que

POLA NEGRI' Y uLA FRIVOLIDÁD ' DE UNA DAMA U zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

POU7' Mo.rio.nne Nopper, 11:1.0. pe-
tite jolie o.mie,' tniec le meilleur
souvenir de mon séjoura Stms-.
bou'l'g, o.ussi procho.in quibré],

- PAR. AMOUNT, Dirige: Ernst. Luhitsch, rea-
lizador de un gran escalón cinegráfíco :
«El abanico de lady Wíndermere», con

aquellas íragancías ,de May !MeAvoy y la flema
de Ronald Colman. «Star» : Pola INegri. Intér-
pretes : Adolphe Menjou, Rod La Rocque, Pau-
lina Starke.

Rusia, Buen campo para fantasías cinema-
tográficas, Gobierno oligár-quico. Legendaria
y espléndida dinastía de losRomanow, Dia-
fanidad de suntuosidades. Gesto morboso de
una reina bella [que juega al amor ron oficia-
loesde la Guardia ilmp'erial. Una mujer extraña
- Apolonia Chalupez - que pone sedimentos
emotivos a la chispa erótica de amores efíme-
ros, Y, a veces, adora <con melancolía, Son
los años y las voluptuosidades. Acre sabor
efectivo de un desengaño, sin duda el único :
Rod La Bocque está enamorado de'Su novia
casi desvanecida: Paulina Starke. Tesis de

opereta' vienesa, Todo dentro del marco pro-
picio al título exactod'Cil «film», impregnado
de ambiente oficial corrompido, veraadero."

Frivolidad de una dama en una Rusia frí-
volaque olvida 'el abismode Siberia.Sensua-
lidad de una dama : placa honorífica después
de una noche' perfumada, Diplomátioo francés
con bigotes .erguidcs 'Por capricho real, Sátira
de argumentista y director, .Hay varias escenas
cuajadas de humorismo: enmudecer una r·e-
volución cuesta un talonario de <cheques. Las
arcas delEstado quedan flácidas, Una de las
más brillantes páginas de- Adolphe Menjou, el
simpáti-co actor ríe la sonrisa simpática,

Ernst Lubitsch 'es un gran director, Como
Charlot es un gran actor. En «La frivolidad-
de una dama» ha desenvuelto .,11Sescenarios
geniales dentro de la peculiaridad de Para-
mount: gris. El gris deesta entidad peliculera
es justo, sin atisbos de cursilería. Firme, De
honda concepción estética.Se inundan los es-
tudiosde mercurio, fuertemente, para 'que los
directores hagan a su antojo, Lufiitsch ha ,sa-
bido recibir, concebir y hacer, como siempre.
y ha combinado Ia severidad - flexible - de

El negocio

está en, saber comprar
Es tan necesario o mds para obtener buenas utilidades, saber
comprar como saber vender. Los- grandes comerciantes realizan
sus compras en el extranjero, donde se adquieren las últimas
novedades en cualquier ramo, a precios economicos.

Estados Unidos es el mercado más vasto del mundo. Debidoa
su enorme produccion los precios son bajos. Compre usted en
Nueva York y venda en ésa. Nosotros nos limitamósa servir de
intermediarios. Pídanos lo que usted desee en cualquier ramo y le
enviaremos informacion y preci~s del artículo en queustedesté
interesado, desde una pluma estilográfica a una mdquina de motor ..

CAN/DO'S BUREAU

254 Manhallan Avenue-NEW-YORK I
U=====i=======::='.!'

ALA s
se requiere un instintivo y sincrónico movi.
miento de todas las palancas para conseguir
que la máquina vuele a un mismo nivel.

»Después de unos momentos que el instruc.
tor ha abandonado el mando, el aparatoque
iba volando 'en linea recta empieza a cabecear
pierde su posición normal sobreel horizonte'
el ata se indina hacia un lado y el viento ~opl~
más reciamente contra una"parte de la caro
linga, La:s instrucciones mil cuida,elosamente
aprendidas 'se olvidan por completo en aquellos
momentos, -

»Una rle las particularidades ele la vida de
los aviadores es queprocuren 'siempre tener
contacto 'entreeí, Las distancias no significan
nada para 'el-:piloto yes eosa corriente que
aterrice a menudo algún amigo en losaeró-
dromos 0071el propósito de saludar aIos como
pañeros y cambiaT impresiones acerca de la
aviación, Este intimo contacto es algo que ca· ,
racteriza a [os aviadores. . ,»

Magnífieos aterrlzajes, vuelos sorprenden.
tes, proezas sin cuent-o, arrastres de lo-s para-
caídas, información completade la vida e ins-
trucción del cadete de aviación y de las partí-
cularidades de la vida ele lós aviadores, nos
ofrece Ia magnífica película «Alss» de la Pa-
ramount, que veremos en breve y 'que viene
a ser el relato gráfico presentadoa los ojosde
los espectadores de las aventuras aéreasque
tan al detalle ha relatado en sus memorias el
famoso astro Charles A_ Lindhergh.

su inteligencia con .la 'síntesis escenográñoa
qU'Bexige el «film».

(Un día no Iejano vanos a Pola Negrl en-el
Bosque de Bolonia. .iEn una mañanaagrada-
Me, iElla iba a cahalle, sola,con una, <fusta,
un bombín de amazona y-un gesto deprincesa
soberbia 'que no estaba mal. El Bosque habla
huído de París. Y nosotros nQ'S restregamos
los oj os , pisam-os' fuerte, 1l0¡:; ·eonv'encimosy
miramos a Pola, toda lentitud... Una dicha
que puede durar todo el tíeinpcque sedesee,
En 'S11:8 ojos, 'así, realmente, -había 'una cosa
que 'secerraban, y miraban 'lejanos, y no sa-
bemos qué, .. Era' interés 'en ella, alegria en
nosotros, la -soledaddel Rosque - raro-, el
Cinema-de leyenda, la fotografía mala. en una
habita-ción, Varsovia, 'susdanzas, elprincipa-
do de percalina, la. mujer hermosa, íntegra,
rodeada de niehla."

Y por la noche, muchas calles, muchísímee-
Montpamasse. Un Cinema, Iluminación deoo-
lores, ruido, carteles inmensos de estrellas",
«La frivolidad de una dama»". Se enciende Y
se apaga. Viendo lres f-otos hay nenitas lindas
y pintadas, con sombreritos" , Entramos con
un puñado de ellas.

Vemos a P{):1a, [que no 'es la que vimos en
el Bosque de Bolonía. Interesante siempre,Su
f1gura es patética, Lo-s ojos eslavos de laChao
Iupez 'son de una expresión íaefable. cilIay u~
reflejo recóndito de su vida privada y multí-
íorme] Todavíaestá en nosotros aquella JJII'

presión de «Madame Dubarry», graciosay no-
vata. ,

Paulina Starke pasa como un 'suspirodeli-
cioso.E¡; una actriz 'que sabe hacer todo lo
que de digan; y un poco más por su cuenta.
El p1l'llto de 'atracción ,f,elnenina reside en la
estrella. iRod La Booque, bien. Adolphe ~en-
jou ......:.primer ministro oe1estino-, maraVIllo,
so; ,en esa misión suya sesnícallada de, enterar
a una reina coqueta deIBiS galanterías corte-
sanas" ,

Un «film» estupendo, Pero también podemos
decir que giTaalrededor dela estupende pol,a
Negri, Es digno de admirarse. Contrastes VI-
gorosos. Ficción y realidad. Eximia J~bor, re-
presentativa, Minuciosa y cuidada dire~ló~,
Rasgos amplios. Hipérestesía de amb¡en

L
e

genuinamente yanqui. Con todo esto,« a
frivolidad de una dama» es de las pocas pe-
lículas que, con dignidad cineasta, está1!-caD
derecho propio en el mercado internacIOnal.

=. . CARLO~ RmzFUNESAMOR6s
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VnjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBARomeo -alemán director
gráfico a los _23

cinemato-
años

Q
UE un muchacho, ya sea alemán o pa-

raguayo, ee dedique a hacer el amor
a las muj-eres a los veintitrés años,
no tiene nada de particular. Entre

sus 'quehaceres debe figurar, quiera que no,
este del amor como prnnordial. Lo curioso es
que a 'esaedad sea _~irectciI' cinen;ta.togrMico
de una de las COmpaIU&Smás prestígíosas del
mundo. .

Tal es el caso de Richard Weisbach-Helm.
Nació involuntariamente en Berlín. Yo ignoro
si al lector le Interesa 's-aber cómo se llamaba
su madre, pero .por si 1e interesa, he aquí su
nomhre : Frau Weisbaoh-Lipsíüs. Estaseñora,
.además daser muy mujer de su casa y una
exoelente madre, era ,también involuntaria-
mente hija del señor Ltpsíus. '

El señor Lipsius no era un cualquiera, como
podría deducírce !por su apellido, que tanto se
parece 'a unode esos inta-incados términos far-
macéuticos, El señor Lipsius era profesor.
Esta circunstancia prestó a la hija, la. que lu~-
go fué señora Weisbech-Lípsius, cierto am-
biente académico, iEl señor Lipsius no era un -
profesor vulgar, 'Era unprofesor decorte; y
Si.SB me permite 'entrar enintimidades agrega-
ré 'que tuvo la feliz ocurrencia ·!'le conocer a
Guillermo de Prusia, cuando aun siendo de
Prusia no era 'Guillermo, sino Guillermibo.
Comoesta explicación parezca poco Heri-a, can-
viene, pues, decir de un modo solemne que el
profesor Lípsius íué tutor del emperador Gui-
llermo. Desde tanseñalada fecha el profesor se
consideró, por derecho ,de aproximación, dte
estirpe noble. Y11'0 seré yo, menguado cronis-
ta, quién le niegue la estirpe al papá de la
mamá de Richard Weíshach-Helm. -

La biografía de 'este mozalbete tiene sus lu-
nares. Nos lo 'Pintan en Roma siendo todavía
un muchacho. dQué hada Weisbach en Roma]
Por 'lo visto estudiaba. En Roma, si hemos de
dar fe a la tradición, lo 'único que puede es-
tudiarse, por 'la, menos lo único 'que un mu-
chacho extranjero puede estudiar, es el cultivo
de la voz, el cultivo de la música, el cultivo de
la:'Pintura {) el cultivo del ,fascismo. Pero re-
cordemos 'que en Ia época en que Weisbach
estaba en Roma, Mussolini era un inofensivo
periodista y los italianos teníanlá impondera-
ble costumbre de 'nevar camisas blancas.

A los quince años .!Richard Weishach He1m
estaba de vuelta en Berlín y sabía trasegar al
estómago «spaghetti» con cuchara y tenedor
como 10'trasiegan los napolitanos castizas. Ha-
ciendo caso omiso'&8 las advertencias de su
[amiliase dedicó al teatro. Sin duda alguna el
nieto .del tutor del emperador Guillermo no te"
nía temor alguno a vivir 'sin un marco en el
bolsillo y can un -:'gvan vacío en el estómago.

Una compañía de tercera o cuarta categoría
lo. vió ..tan espigado y con una cara tan 'inocen-
te, que le encomendó el papel de Romeo. Y
tanto cariño le tomó ao]papelito, que aún hoy
día le entusiasmaría poder representarlo. Croo
que hizo un Romeo alemán del que se ena-
moraban todas las berlinesas que iban a verlo,
y eso que lasberlínesas no ee enamoran con
facilidad. ~

El Iector oreerá probablemente '(fue Weis-.
bach se dedicó al teatro debido a Ia influencia
que 'sobre él habla ,ej,ercidosu 'estancia eIt el
país de losbarítonos y los tenores, N-ada más
lejos de la realidad .. Weishach comenzó a en-
tusiasmarleel teatro después ·de haberle entu-
siasmado una actriz. Con ese criterio tan pe-
culiar de los alemanes, pensó que si le había
sido posible enamoraose de una actriz no había
razón alguna pera que. no 'se 'enamorasetaro-
bién del <teatro y hasta de la' pianista de la
orquesta. .

No tardó mucho tiempo en figurar en las
pantallas alemanas en compañía de la actriz

. . . . . . . . . . .! . mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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d Digiere mal los alimentos P ti
en todas las comidas el agúamezclada con
las. .ínsustítúíbles Sales Litíniqas Dalmau.

•••••••• o ••••••••••••• ~ ••• o •••••• oo ••• : ••••••••••••••••••••••••••••••• oo. ~ ••••••• oo.

de sus pensamientos. Las escenas amorusas las
realizaban a 'la perfección. ¡A. ver, con laque
ensayaban 'en privadoI

El año pasado Jesse Lasky, uno de los prin-
cipales miembros de la famosa compañia cine-
matográfica Par-amount-Famous-Lesky, se lo
encontró en París. Intimaron, Bebieron cer-
veza juntos, y nada hay que una con mayor
fuerza la amistad dedos hombres d~ origen
sajóu que unos cuantos «bocks» de cerveza
negra. Iotal, que le invitó a venir a Holly-
wood para .poner en práctica algunas de las
ideas cobijadas enel magín del gran magnate
cinematográfico. '

El Romeo alemán, ,a 100s veintitrés años,
hizo -su entrada triunfal en Norteamérica corno

_ director de escenas cinematográficas en una de
las compañí-as más poderosas del mundo: la
Parnmount-Famous-Lasky. Pasando a su lado
aprisa se parece al malogrado Bodolío Valen-

. tin·o.' "
Uno de mis compañeros de periodismo Iué

a verle hace unos días.Se lo encontró escri-
biendo una carta al parecer de amor. Mi ami-
go, tras de preguntarle por su sall1~, la: [~e
mamá Weisbach y la de su amada,inquirió
quién era el,Charlie Chaplin de Alemania.

El Romeo alemán puso una CM'a seriay
. grave, y replicó:

=-No existe el Charlié Chaplin de Afema-
nia, porque desde a'a guerra hemos perdido
por completo el sentido del humor. Charlíe
Chaplin gusta mucho- y la 'gente acude a verlo
a los cines donde se representansus películas
y ríe en abundancia con susgracias, Pero no
podemoa imitarle. '.

~Bueno, es de suponer - interrogóel pe-
riodista - que a usted 'leagraden para la re-
presentación de los principales personajesre-
meninos, tipos hermosos. .

Weishach-Helm hizo un gesto negativo, se
metió una mano en el bolsillo, que es una ac-
titu~ como otra cualquiera para pensar,y
replicó :

-Nada más lejos' de laverdad. iEu una cara
hermosa, de lín-easperfectas, no hay posibili-
dad .de ponee 'emoción, sentimiento, gracia. La
belleza-p'8d~t'8:. no me importa, y la compues-
ja a fuerza de afeitesy pintarrajeas" menos .
La 'belleza como tal es insípida. Lo 'que yo
preciso para producir buenaspelículas son
hombres y mujeres de sentimiento.

Al oír esto a mi amigo comeneé a aplaudir
y le felicité cordialmente .paraque cuandu.de
nuevo viese al [oven -alemán10 felicitase en
mi nombre. Mi amigo se me quedó mirando
con un gesto de duda en ,su rostro. No cree en
las Ielicitaoíones por endoso.

Hay quien creeque un gran «film» es aquel
en 'que Jom:an parte diez mil personas y ee
invierte en 'su producción diez millones de
dólares. Pero eso no es un gran «film», eso
es' una locura, 'El joven alemán, director de
la Paramount, ha dicho 'que un gran«film» es
la interpretación de una gran idea o un gran
pensamiento por medio de hechos reales, de
los que acunen en la vida. Por esto,el nieto
del profesor Lípsius está considerado como
una especie de Zola del, cinematógrafo.

;R-ichal'd 'W'eisbach -Helm es untanguísta
admirable. No, no canta tangos. No es un
competidor de Spaventa. Los !baila; pero con-
fiesa que una danza rusa, a táconazos y en
cuclillas, el¡ mucho más interesante, más com-
plícaday más artística.

'Siente predilección por Greta Garbo, a la
que estima mejor actriz cinematográfica. Esto,
naturalmente, Iodíoe sabiendo 'que la noticia
no ha de pasar deaquí, pues Ia dama de sus
sueños, Bríggita Helm, no habría de poner
muy buena cara en Berlín, donde habita.

iEl nieto del profesor Lipsius trae, alpare-
cer, repleta Ia imaginación -de nuevas y exce-
lentes ideas. No es partidario del cine sonoro.
Le gueta la lechuga. Par-a él los actores tea-
trales son ,lentos y artificiosos y, en cambio,
los cinematográficos naturales yespouténeos.

Perece increíble 'que este nuevo director
tenga únicamente veintitrés años, Y más in-
creíble aún que 'se haya casado con la aetríz
que le indujo a dedicarse a'l teatro,al cine y
a escribir epístolas amorosas,

Mientras Weísbachda voces de orden en los
talleres de la Paramount en Hollywood, Brlg-
gita Helm le espera-en Berlín haciendo gestos
sobre la pantalla. Una curiosa y entretenida
manera de esperar.

AURELIOPEGO
Nueva York, noviembre.
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Lupe Vélez, la más joven actriz de los estudios de Artistas Asociados en una «pose" enque nos muestra la esplendtdez de su belleza

LupezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvu.,
LmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

UPE VELEZ nació en SanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAh¿is de PDtDSí, tm
, sub'w'biD de la cit~dad deM éjico, el18 de ju lu:

de 1909, Su nuulre, Josefina Vélez, era una
cantante de opera; y su. padre, cOT'on.el del ejército
reculo»: mejicano, Su »erdiuiero apell'idD es Villu-.
lobos,

Cuando en¡ pequeiin; Lupe acostu\nbmba a atisbar
cuando las act?'ices se vl!stíany maquillaban pan¡ sv
a!wTición en escen:a, y despuésse sentaba en los bes-
tidores dw'ante las pruebas. Cual1ldo llegaba a casa
se disf'l'azaba con los vestidos desu naulre e imitabn
lo que había visto .aquel día,

Lupe se educó en el Lake Covent en San Antonio,
Texas, pero las tablas eran su vocación, y elconoci-
miento del inglés O de la mecanoqraiui ?1,0 le intere-
saban,

En su consecuencia, a la edad de quince a?íos le
dieTon un 1'01 en una comedia musical, «Ra-ta-plan»,

en la ciudad de Méjico. Cuando la compañía se des-
hizo quedó sin colocación. Los revoluciona?'ios ha-
bían matado asu podre, y LU}Je tenía que ayudar a
numtener a su mad?'e, dos hennanas y unhertrumo,

La muchacha pronto se ganó amigos, erare los que
había el seño« y la señora Eromk A. l-Voodwa?'d.
Richard Beruiett, un amigo de los Woodwa?'d, oyó
habla?' de la habilidad de LU'1Je,.y dijo que tendría en
cuenta a la. muchad¡a. pera un papel- en «Su mejor
caballero», que entonces se empezaba a pro'dtLci!' en
Los Angeles. La señorita Vélez fué a HollYWOOd, pero
a causa de Su extremada juventud e inexperiencia,
no se le pudo dar el papel.

ApaTeció en tLn beneficio pura los policías de trá-
rico de Los Angeles, ytuco u.n qrom. éxito. Se hiciemn
pruebas cinemutoqráiicas con la muchacha mejicana,
!J wando II al Roach el productor, las vió, firmó un
contrato de tres años con Lupe Vélez.

Cuando Douqlas Fai?'ban7f.s la conoció en las la-
blas, le dió el principal 1'01 femenino en «El gaucho)).
Sn ercelente trabujo en este rol le atraio un contrato
co» M -r. Sclienck, presuierae de los A ?'listas Asocia-
dos. Esta muchacha ju« p?'esentada a De M'illepam
trabojor con Rod La Rocque en «Stand tnul Belive?'»),
11 des¡més volvió con los A rtistas A sociados paTa tra-
baja'/' en «La melodía delemor».

La se'l'iorita V élez tiene los ojos y el cabello neqro,
WLOS clientes blancos como perlas y una encantado'ra
sonr~a. ~

LAS ARTISTAS

DE ACTUALIDAD

De descendencia española, Ia.artista meji-
cana sueña con los mantones de Manila,las
mantillas sevillanas, las castañuelas anda;
luzas y la guita~ra del país de sus abuelos.
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.MuseojihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAfotográfico de "'Popular Film "

NANCY CORNELIUS
De las comedias Paramount Chistie, en un paso' de black botton,

la nueva danza americana en boga
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(Conclusión)

El cinematógrafo actual es una linterna ba-
sada en el fenómeno fisiológico de la persis-
tencia deIas imágenes enla retina, que pro-
yecta luminosamente sobre una pantalla imá-
genes anaííticas a una velocidad igual a la em-
pleada al tomar las fotografíaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde eS8!S imá-,
genes. iEl pase de éstas produce la síntesis del'
movimiento y para 'que la ilusiónsea perfecta,
la película -debe proyectarse a una velocidad
idéntica a aquella con que se tomaron las vis-
tas, De una imagen a la otra 's-eefectúa un mo-
mento de obscuridad producido por laínter-
vencíón de un obturador, y 'Para obtener la -
sincronización de la toma y de la proyección
de Ias vistas, Ia película lleva perroracíones
regulares a ambosIados, en las cuales s-e in-
troducen los <dientes deun mecanismo de en-
granaje 'que la sostiene en posición y asegura
su pase a una velocidad uniforme.

Ahora, después de lo anterior, se puede asé-
gurar de una manera rotunda que el primer
aparato capaz deproyectar satisfactoriamente
la síntesis del movimiento de la manera que
acabamos de desorihir, es el Cinematógrafo
Lumiere, inventado en el año1895 por los
hermanos Augusto y LuisLumíere, hijosde

, un famoso fotógrafo de Lyon.
Precursores de este invento'Pueden citarse

tantos - como anteriormente in,dicábamo's-
que sus nombres llenarían infinitas cuartillas,
y no es precisamenteese nuestro objeto, pues
no tratamos conestas líneas más que de pro-

.curar, en 110'que nos permiten nuestros mo-
destos conocimientos, refrescar la memoria
del señor Gómez Mesa para 'que iJ1¡0cometa la

injusticia - que injusticia es - de colocar a
Bouly el calificativo de verdadero inventor del'
cinematógrafo, .basándosesólo en el hecho de
que patentase un aparato 'qu'<}únicamente en
eJ, título tenía puntos de contacto con el de
los hermanos Lumiere.
. Ahora, 'salvando todos losrespetos que el
articulista nos merece, vamos a señalarunos
pequeños ereoresde fechasy. apreciaciones que
notamos en la crónica que ha motivado este
nuestro artículo.

oGomodecíamo's en un párrafoanterior, en'
las varias histor-ias del cínematógraíoque he-
mos estudiado, no tratan en ninguna de reca-
bar. para el sabio norteamericano Tomás Alba
Edison la paternidad <deeste invento, pues aún
los mismos compatriotas 'suyos le colocan en el
puesto 'que le corresponde, no como el señor
Mesa dice en su artículo, de autor de laídeade
perforar la película, puesto que esta misma
idea ya <dijimos 'que fué el primero o los ;pri-,
meros que la tuvieron antes que 'él, esto es, Le'
Prince y Reynaud.

Tampoco existe ningún técnicoen la actua-
lidad que seatreva a conceptuar como exclu-
sivos inventol'es del c'inematógrafioa les her-
manos Lumíere, pueedeiendo a unlado los

- nombres. de 'los .sahios ya citados, se pueden
agregar 'entre infinito-s más que merecen tam-
bién mencionarse - tanto comoelde Bouly -
los siguien tes : '

C. Francis Jenkíns, de Washington, que
construyó el fantoscopio en el 1~'4; iEugene
Lauste, nacido en Francia, ycolaborador de
Edison durante cierto tiempo, que en el 1895
exhihió en Broadway (Nueva York) un aparato

de su i:nvencióndenominado idoloSGopio con
el eual podían efectuarseexhibiciones ~onhi-
nuas de dos horas; Max Skaladanowski, que
exhibe, en1894 en Düsseldorf y en 'el 1895 en
Berlín; un aparato inventado por él en colabo-
ración con un hermano y denominadobiosco-
pio; Herman Casler, inventor norteamericano
q'ueen 18197 'exhibió con gran éxito escena~
animadas flor medio delbiógrafo, conocido
también 'con el nombre de;nutos.wpio, que
lleva en la patente, y que habla de figurar des-
pués en los litigios encaminados a establ~l'
derechos de' prioridad. ~

'En esta crénica, queya se va haciendo de-
masiado larga, noqueremos tocar ni rebatir
los punto-s 'que 'el ,señorMesa .señala en su ar-
tículo sobre las causas de lasúpremacía de la
industria cinematográfica yankí sobre la euro-
pea y con las cuales 'estamos también des·
acordes con dicho señor, alqne creemos un
poco influenciado por la presión en este punto,
lo mismo que lo estaba en 10 referente a Bouly.

No creemos 'que durante "el transcurso de.
estos párraíos habereecnto nada que pueda
herir la susceptihilidad de nadie y menosde
quien como el eeñor Gómez Mesa nos merece

, . todo género de respetos por estar amparado
por las mismas acogedoras columnas de la.re-
vista que nosotros estarnos, '

Somos unos grsndes entusiastas de todo Jo
quese r,efiera al a-rte mudo, y como tales pen-
samos que Ias discusiones -.-:.amigables siem-
iproe,- 'que puedan desarrollarse sobre él, inte-
Tesan a todos los 'que 'comulgan en esta misma
religión. .

~ 'En mi próxima crónica trataré-todolo exten-
samente que sea posible de explicar mi opinión
- mía exclusivamente - sobre siexiste la tan
cacareada preponderancia: norteamericanao si
solamente ésta es realidad en algunos aspectos
de la industria cinematográfica,
Lisboa. 'EDUARDO GOMES

La correspondencia amorosa 'de los astros de la pantalla

L A correspondencia de Ios artistas de' la
pantalla 'es muy considerable, no fal-
tando las cartas románticas, de amor

exaltado. Muchos «astros» cínematogréñcos
tienen dos o tres secretarioe a los cuales en-
cargan lascontestacicnes.

Lo curioso es 'que las cartas de las muchísi-
mas admiradoras no van dirigidas tan sólo a
Jos «galanes» prota-gonistas 'de la pantalla, sino
que también a los «traidores», es decir, aque-
llos 'que representan papeles antipáticos, a 10:8
intrigantes y a los asesinos, que por lo visto
agradan también a las románticas mujeres que
frecuentan el cinematógrafo.

Mil declaraciones
amorosas

Roy dArcy no representa más que papeles
antipáticos. A pesar de ello su correspondencia
contiene muchas más llamas amorosasque la
correspondencia de los galanes protagonistas
de la pantalla, entre ellos Ramón Navarro, Ri-
cardo Cortez, John Gilbert o Conrad Nagel,
que representan siempre papeles simpáticos y
heroicos.

Durante las representaciones de' la «Viuda
alegre», cuyo papel de Kromprinz representaba
Roy dArcy, recibió alrededor de mil cartas de
declaraciones amorosas. Estas cartas no fue-
ron contestadas, pues Roy no contestó desde
un principio las cartas que recibía.

Ricardo Corlez
Ricardo Cortez, 'el cual es famoso por sus

éxitos 'en las escenasde amor, así como por
su elegancia, contesta solamente las «cartas
serias» que 108escriben,

«Como los otros artistas del cinematógrafo
- dice - no contesto jamás la carta de una
mujer descoaocida, 'que empezando por una
declaración pasional acaba en una petición .. ,
de trabajo o de dinero, En una carta que recibí
últimamente me decía : «voy a vender el hotel
que tengo en la Florida para. hacerme propie-
taria de grandes plantaciones en California. Le
regalaré las plantaciones si usted 'me ayuda a
hacerme estrella cinematográfica. Soy joven,

guapa y os amo. Nocreo que usted se niegue
'a aceptar la riqueza 'que le ofrezco a cambio de
darme la gloria. ..»CBA

FAJAS
DE

CAUCHOLINA

UMa~am~1"
CENTRALES:

BARCELONA »

Paseo de Gracia, 127

MADRID
Travesía del Arenal, 2

(junto a Mayor, 8)

SUCURSALIiS:

BILBAO
Luchane, 1

'AN SEBASTIAN

Garíbey, '22

S~VILLA
Francos, '21

VALENCIA
Paz, 3

VIGO.
Victoria, 8

¡Diez mil' carlas!

Cuando Louis Conti resolvió ahaadonarel
, papelde intrigante y de ladrón, en el cuales-
taba insuperable, quemó personalmenteIdiez
milcartas demujer,es I Estas osrtas elogiaban
con cador y frases de admiración su talento
cinematográfico i desde entonces Louis Conti
pasó a otrá rama, representando papeles sim-
páticos. La correspondencia no disminuyé, sin

. embargo, De cien cartas que recibía diaria-
mente, cincuenta eran cartas de declaraciones,
amorosas, períectamenté desconocldas porél. '

Uno. de los guantes
Jean Angelo. es uno de los más bellos pro-

tagonistas de la pantalla. Teniendo la propie·
dad 'de inspirar a las pintoras 'american&s con
su ligera y aristocrática aparición. Una de ellas
le pidió úItimamenbe permiso para pintarle ,el
rostro, y terminaba de ,lasiguiénte manera:

«Es usted tren hermoso" que Ie haré el-1'8'

trato completamente gratis, bajo la promesa
de 'que me ha de regalar 'unode sus guantes
como recuerdo de amistad.:

Estas eartasrománticas ieídas alguna vez
'en:adta VO?;'en las reuniones de los artistas pro-
vocan sabrosos comentarios y la hilaridadde
10's presentes. .

-Jean Angelo contesta alguna vez con su pro·
pia mano a las admiradoras que consiguen
emocionarle, i y cuando ,loe gustan lastoto-
grañas !

Los cómicos
Los artístae oómícos son los más populares

cite todos. Char lot tiene asu servicio cuatro
s-ecretarios y cinco mecanógrafas 'que contestan
las innumerables cartas de sus admiradoras,

'Pern el más amado por el público es el famo'
so Buster Keaton, «Bl hombre que provcce !a
risa a millones de espectadores y que no l'Je
jamás», Ultimamente reoibió Keaton la c~rta
de una señora desconocidaquele remitía ClJl~O

mil dólares. «Le, 'suplico acepte ,esta pequBna

cantidad - decía la anónima donante - po;-·
que gracias a 'su talento he conseguido r,el

.
r

olvidando una tarde todas mis penas. Os.sll:Ph-
co que lo aceptéis, pues os considero nnbten'
hechor .»

.1 . PANDIT.'
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Ofensiva contra los vestidos cortos
La ciudad de Alejandría en el Píamente

([talia), es el país de origen de los famosos
sombrero-s «horsalinos» 'que ee v-end-en en e-l
mundo 'entero. Las dos peineipales. fábricas de
·sombreros tienen empleadas a1.2DO obreras,
ponen una nota pirrteresca en las calles de
la población, 'qu-e cruzan cuatro veces 'clJldía;I

a:l1r y volver de su traQa¡-p.
Dirige actualmente estos vestableciraíentos

borsalinos un senador tan firme como bon-
- dado'so para sus empleadas. Habiéndosedado

cuentade 'que la-s mangas y faldasde los ves-
tidos de las obreras iban acortándos-ecada vez
más y halb~é:n.¡J.ola,savisado repetidasv-ece-ssin
ningún r-esultado práctico, decidió tomar uaa
medida enérgi-ca. lJIizosaber que las muj-eres
empl-eadaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen sus fábricas. no sesíanadmitidas
a'] trabajo si no llavaban las mangas hasta el
codo y las faldas por debajode la rodilla. Hubo
aran revuelo entr-e las obreras y tentativas de
~esistencia; tardaron tresdías .en decidirse a
a,largarsu<l vestidos, hasta que seconvencíe-
ron de <quela ordenera terminante y; que equi-
valía a un ultimátum. No tuvieron, más reme-.:
dio que ceder. o'.•

PeroIa moda es un tirano y la mujer su
_esclava; una esclavaque adora su tiraao. Las
obreras deA1ejandría salen ·de sus fábricas-
con-las mangasy Ias faldas .largas, pero la:~: ,'"
aco-rtan 'para cruzar 'la población. ' .

Un comerciante de la Iocaiidad decía al«re-
porter» del «Corriere de M11an», que nunca
había vendido tantoselásticos como en estos
últimos días. Laaobreraadioen que solo re-
nunciarán a los elásticos 'el díaque se vistan
como ellas las demés mujeres de A¡1ejanCl,ría,
ricas y .poDres. ' .

(iD'elBoletín demlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla ' A. C. J: de Gbras de Pro-
tección a la Joven.)

Una golosilla apu1'aJda.- E,( azúcar (gluco-
sa) 'en el organismo, en presencia del oxígeno, .
forma ácido fórmico. Son bien conocidas les
propiedades del ácido fórmico como antisépti-
co, y si éste eeencuentra en el.cuerpo en es-
tado libre o combinado, tanto mayor será su
defensa contra los agentes patógenos.

'Es muy utilizado para la conservación de
frutes y la preparación de dulces por[a pro-,
piedad de no ser ,l'ermenteciibI-e; <le ,le usa
también para -conservar jamones, manteca,
etcétera.

En medicina es empleado 'espolvoreando las
heridas 'para su más fácil cicatrización.

. Las mujeres húngm'as no quieren que los
hombres jueguen, y se unen para te1'11vina'i'C"on
las casas de juego. - La Liga ·C1:emujeres para
combatir el juego, recién. formada, ha visitado
a.varioll diputados con elfin de solioitar su .
ayuda. Han pedido además audienciaal minis-

tro del Interior para pedirle el cierre de las
casas de juego. La presidenta de dicha Asocia-
ción es la viuda ~e'Illl jugador que se arrojó
a'l Danubio, ahogándose, después de haber fal-
sificado documentos pacapagar sus deudas de
juego.

LA smren Ño PUEDE DEJAR DE SERMUJER.-Una
¡'eclamación anhisimpática del cue1'po policial
[emenino de l'a capital inglesa. - Las 58 mu- .
jeres agentes de 'que consta el cuerpo de poli-
cía de Londres han elevado una protesta a su
super íor jerárquico sobre los uniformes que
su cargo les obliga a llevar.

Las mujeres pelícías alegan que las íaldas
del uniforme son demasiadoIargas y. que He-
nen mucho vuelo, por lo que no pueden llevar
el uníferme aírosameute,que las botas de re-
glamento-aon tan. 'altas que no pueden lucir:
las medías -de seda, que .Iaschaquetas son
00mpIé1il'tmentepasadas .de moda, C[I1elos cas-
cos parecen¡¡jI,esoldaditos de plomo, que los
har lioquejos son horribles, que los cuellos son.
altos y, además, demasiadoelaros y que, por
último, 'que el color- parduzcode los uniformes

no favor €loen a ninguna de ellas. .J..-i¡::" .

. Una boda en alta 1nar~ - Un radio del pa-
. quebote ((ne 'de Franeia», que zarpó el jueves
"de Plymouth con l'Umb~ .a Nueva York, da
cuenta de habense celebrado a bol' do , en pleno
Atlánti,co el matrimonio religioso vdel presi-
deñte de la «Socíeté-dessavants ínventeurs dé
France» iRohert iftenau!lt-P·elletiercon la sü-
ii¡orHa ,Carm.Ém Bernaldo cde QUif6s, pertene-
dente a una distinguida familia:española,

]j))@S' hermaaos de la desposada perdieron la
.vida en la .granguel'ra cembatíendrr como V0-

Junjarios-en las frIas de la Legión.
Un. pe,luque1'Ose niega a cortar el pelo' a las

mujeres basárlJdos~ en un pasaje de la epísto-la
dé San Pabloa los corintios. - Comunican de
·GI1aIl:d Rapids "que Ab'bie Bel',gslfia,uno {te 10s
peluqueros más' afanlados de la locelidad, ha
mallU,estado a su clientela ·iemenina que desde
ahora renuncia a cortarleselpelo, pues seha
entenado -de 'que la Biblia se opone a que las
mujeres lleven el cabello corto, Ha adoptado
su resolución irrevooable después-de leer el
v-ersí-culo 15 del capítulo X'I de la epístola de
San Pahln a les corintios, que dice : «Para la
mujer -es--gloTia el dejarse crecer el pelo, por-
que los cabellos le son dados a manera de velo
para cubrirse.»

N: E. '-'-,,-Comunican de" Bclzano un suceso
que 4{1,.prüduc1qo enJo. Iocalidad "enorme s-en-
sación.

Antonio Sohmeleinger, nrutiladode guerra,
celebrabasuboda y en el momento .de-contes-
tal' «sí» a Ja pr~gu~tª ritual cayó muerto sobre
el altar, . .
. 'El problema ahora 'es deeidir si la novia que-

da 'en estado de solteríaG viudez.. .

a
E T As T E

Trovador. - Ctéauos, hermoso trovador; no es ese el
camino que debe seguir, Siguiéndolo, no encontrará
usted más que obstáculos, y será muy dificilconseguir
sus aspiraciones, ya que, como decía Calderón,

"d Qué es la vida P Una ilusión,
Una sombra, unañcción,
y el mayor bien es pequeño;
Que toda la vida es sueño,
y '100 sueños sueños son".

,Ju lio Solsena. - Tenga paciencia, que todo llega en
este mundo, y seguramente a usted le llegará su hora,
corno vulgarmente se dice. ¡Quién sabe si aúneclipaará
a Valentino en. la otra vida! .

ilIan·tincho. - Le recomendamos el régimen vegetaría-
no, a 'ver si de este modo desaparecen esas exaltaciones
que siente cuando nos escribe: Pormás que nosotros
nos sonreímos «meñstofélicámente» de sus incompren-
sibles bravatas.

Pesadilla . - No reincida ni pierda el tiempo, pues
para emborronar cüartillas en la forma que ustedJo

'hace, es preferible dedicar ese precioso tiempo a ma-
chacar piedra. u otro trabajo <málaga factible con sus
n,ptitudes desconcertantes.

l1fn1'üio Cj!ñ iZ ll<1·es.- Desde.íuego son muchos los ac-
tores teatrales que han obtenido ruidosos triunfos en
lo. pantalla, y supuesto que tiene ocasión -para ello
pruebe y vea sus resultados, pues esto no -mer-mal'á. lo
más mínimo su presblgio artístico.

-L llis ita P lem as. -'Sinlpática señorita: Quisiéramos
conocerla personalmente, para. 'poder decirla todo
cuanto usted se merece. Todas las delicadas frases 'de
la galantería, das juntamos en hermoso ramillete y,
respetuosamente, se Jo ofrecemos. Mucho más se me-
mee usted, genti! señorita. Mil gracias por sus acer-
tad1S observaciones.

Enrique M im lles. - Recibido importe suscnpción.Lo
.de las rotos no' es posible conseguirlo. ,

.4 .>nadeo 'I'orreni, - Puede mandar los sellos de ca-
neo necesarios. a fin. de 'remitirle Jo que desea.
. C larinM e. - Hemos de advertirle queantes- de íncu-
rrir en e-l ridículo, hay que documentarse debidamente,
pues el cinem óa.rafo es un aparato 'que se 'usa .en al-
gunus líneas Iérreas, y consiste en un reloj que graba
con exactitud y claridad, sinimposihilidad de' fraude.
en nna cinta, todos Jos accidentes de la marcha del
tren. Por .Jo tanto, su artículo, queda "fusilado".

Redro Carrcsco. - V ina1'O z (Valencia). - Puede diri-
girse a cuadquier casa alquiladora de pellcuias, y de
.este modo podrá enterarse con segundad de lo que.
desea.

Valentino {JI. - Hacia algún tiempo que en estare-
daccíón nos invadía una [anguidez desesperante, pues
acosbumbrados a regocijarnos con sus genialidades,Ior-
zosamente, al faltarnos éstas, laadegría ,ha·bla desapa-
recido por completo entre nosotros. En su- última ha
batido usted el record de la fina ironla, si bien hemos
de advertirle que de vez en cuando, le sería conve-

. niente bañarse, pueslo sucio. nos repugna. d Entendi-
dos? Pues hasta la otra.

Am adeo Ruiz, Carlós W hite, Enrique Carreras, Julio
He1'ndndez. - Lqs Pm lm as. - Muchas gracias por la fe-
licitación, pues nos hemos impuesto la misión dedes-
enmascarar a esa casta de individuos«desaprensivos»
'que con Ia excusa de las "academias preparatorias»,
no persiguen otro fin que el de engañar.rniserablemen- _
te a los que acuden a ellas guiados de su entusiasmo
y buena fe. .

Asunción M im Ues. - Tortosa: - Tomamos nota de su
pedido, y en caso de que nos decidamos a publicar el
número almanaque, quedará en seguida complacida.

Un ansioso. - Dice usted que su mayor alegría sería
encontrar una artista cinematográfica que se pres-
táse a ser su«partenaíre» para una película de su ex-
clusi va, y como usted desea que esta artista sea ame-
ricana, nosotros le aconsejamos que vaya a un alma-
cén de ropas hechas y allí encontrarála americana que.
seguramente le está haciendo falta para este invierno.

.T uan 1(a ';"e ll. - No creernos en Ia-eñcacía de esas
promesas, ya que en otras ocasiones no se han cum-
plido. ¡1YIucboojo!

O arm encito: Rodrigo. - Sí, señorita, es casado; pero
esto no es óbice para que. pueda' firmarle Ja foto.
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Resumiendo sus la,bores

LON CHÁNEYha regresado a "sus estudios

A
'" después d~.una temporada deveceoío-

.

deS¡Jechode reiteradas afirmaciones en pero ahora 'que M~rcelme tIe~e contrato ~on~. -, ne~ en SobabaSpríngs,,.parat'Comimzar
contrario, casi todo artista del cinema la Met~o-.Goldw~'1l-'May,er y Ahce ha 'aparecld~ :~:.:",lQs,.p~·eparativo-s-de 'su próxima -película de
ha tenido su «ángel», como llaman en conWilliam Haínes en «Jugando al polo», 'las·-",'fui-S-te1.,j:o- quadtrigirá Ted iBrovvuma

el argot de Ia Avenida 'Incandescente a las d-os hermanas se encuentran diariamente' :en..-mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA:!> I,,",~ .: ;.' _ . O'

personas 'que de un modo u otro influyen en 10s mismos estudios. . "' ..zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAc~,,~:!1';?i,~'===:i::====:;:::::====:;;==;:::::::====
labuena suerte del aspirante a estrella. Charles rChapJi:n. y un áníora antigua "ru\i:';"·

Por desalentador que esto parezca a quie- ron los dos g nios.h néfi O 1 - d' POR
nes alimentan ambicioues de una carrera en ' ., e l :e·:c s en e.caso ,e .'"'''' George <K. Arthur. Sucedió '!fUe míentras Jo .
la pantalla, di:remos que esos «ángeles»vie- entrevistaba cierto productor de películas, M '"e Gl -, S i[)
nen en ayuda de los artistas tan afortunada e G' dió f ARY:r1 KFORn, oria wanson ou-ueorge un paso .'~n .8!ls'Ü,y al esíorzarse . - glas Fairbanks Ron8'M 'c '1m '
inesperadamente como los verdaderos énge- .para ~,ecobr8Jr ,el 'e,qu.~hbno~ trajo al ..suel().una. Lily Damita, Lu'pe V,'<"ez, W

O
alatller'

les 'que acudían en otro tiempo al socorro de gníñ á" t h - talos fieles. ' ma m ca n,~ra an J.~ua, qne.'seiZ0 ameos. _ Byron, Harry ~tcpman y otros artistas ha-
Benée Adorée cuenta que el «ángel» .de su Su conste~naclón fu.é .t~cómica, que el pro- blaráaeu diversas escenasde las películasde

carrera fué una muchacha empleada en cierta. ductor OlVI~Óel-perjuicio y c~ntrató !l Arth.ur 'los Artistas Asociados,' .
agencia teatral de Nueva York. Durante' sus. para una pieza te~traL. ,~hap1in lo VIÓ en lél;s Las (Luces de 1:8.ciudad», de Ghar1es Cha-
largas esperas en la antecámara, del agente, tablas y-1~ aconsejó venir alos Estados Uni- plin, tefidrá ñiálogo, .y en '«JEÍdes:p'értarn, de
Benée se había hecho amiga de aquella mu- dos y dedicarse a la pantalla. . Vilma Banky," ee oirá una··',1C8:nción.«Marisn,
chacha, y 'en .cuanto se presentó una parte de "Johnny Mack BrO'l'Vn,.el gallardo a;rtlst~ que cantada por Ios miembros·ae la Compañía.
cierta importancia con una compañía destinada' se ha hecho n~tar I'emeptell1e!lte' traibaja~do «Lurnmox», de HerbertBrennon, tendrá diá-
a California, la oficinista se las arregló de ma- con Marión Davies en (La gl~na ~e~ colegio», logo; «Nig.hsti'Dk», será un film todó hablado.
nera 'que Renée obtuviese la preferencia. Ex- ; con.Greta GaI'~o en «La mUje!: dIVma;», d~'Ile Estas son las últimas noticias de Hollywood.
plicóle el tipo, de actriz -que necesitaban '.1..10 "?- entrada élI1cinema a la acertada msprra-, «Coquette» , de Mary Pic~c~or,d,s,erá un film
aconsejó la óla~e ,pe vestido y de m8oquilla:i~h,"..,c\ón .de :~eor,ge F~woett. 'El vete:ano del arte hablado. Sam Tayl~r lo dirige, r .la pelícl!-la
que debería usar . Corno resultado, cuando lle-' hlstnómC? ?OnOC1Ó a Johnny Ma;cl.c Brown se hace en el éstudiode los ArtIstas Asocie-
gó el momento de la entrevista con el agente, cu~ndo :ela este una estrella del Jutbo'l en la dos de Hollywood.. .
Benée Iué elegida entre varias otras aetistaa a Universidad'de A1~b~ma. Al se~ pI'es~ntado-s SecO'~:lOGea miss ¡Pic~ord oomo actriz, cuan-
quienes se tenía en consideraóión. ~l uno a·l otro, r.eCIbló, Fawoett impresién tan ~ü David Belasco la. pr~sentó en el rol de Ju-

James Murray, cuya interpretación en ~(Y favorab1e de la. gallardía y fin.ura del mancebo, lieta en «<El'bu~n diahlillo», ·en el que Ernest
"11m~do marcha ... » ha sido juzgada una de que le aconsejó entrar al cinema, y ou~ndo True~ rlesempeñaba el r~l .de .u~ muchacho,
las mejores caracterizaciones del arte histrié- J ohnny. fué a Hollywood lo pr:esentó él nnsmo trabalan~o en la nnema Lillian Gish.
nico de la pantalla en los últimos años, tuvo alos directoreade losestudíos de la Metro- «L~ rema Kelly», de Glorie Swanson ,seré
como (ángel» nada menos 'que a King Vidor, GoIdwyn-~ayer. l. también una película hablada en parte, y la
director de la película, Vido.rd,escubrió un. Otra artistade .Alabama, _Doro1;hy Sebas-«(·star» cantará una canción yen algunas es-
día_ a Murray éhapoteancio enIaIluvia y em- bla.n, debe sucarreraen el c.inema a su amigaoeJ;).¡lS hablará.Erich V;0n ~t~'0.h~im, que es el
papado hasta Ios huesos, rogando-que alguien Alice "I'erry. no~o,thy cono.CIó a .Mrs .. lngr.am, autor de 'esta novela,ola dirigirá. .
Jo nevara 'en su automóvil a.",~o~ .Ang~'~,esdes- (el nombre de Alice en la. vida privada) cuando - Walter Byron, lmpo~télldo _a. Amérma desde
pués de 'un pesadodí:a de :!ir,a.bajocorno «ex- estaba de ñguranta 'en el coro de «Sean dals» , Inglaterra donde trabaJ~ba en: 'el teatro, por
tra» en 10s estudios, y ]'~l'áclitrb-n tanto el y Ias dos muchachas se hicieron muy amigas. Samuel Goldwyn, t'r.aibajará con miss Swan-
aire y las maueras d'el joven,que no sólo 1e Por recomendaciones de Alioo Terry concedió son, 'empleándose 'elR. C. A. Photophone.
orr,~ció ~sitio en su auto~ó\~l, sino que lo la Metro-Goldwyn-Mayer a- Doroth'y una prue> Douglas Fan:ba1.l~s,. 'que entró en el-ciIl:e-
invité a u' a buscarlo el siguiente día para ha .en .:la pantalla, de la. cual salló la nueva mató grafo por indicaciónde DaVId Wark Grif-
hacerle tomar algunas pruebas para la pan- artlsta. con banderas desplegadas, ~th, ~que 10 encontró '~n Nueva York desempe-
talla. El resultado de [as pruebas fuéexoe- Jacbe Coogan dice que su papaíto 'fuésu na;ndo 'el papelde ~I'lmer actor en .«.El nací-t
lente, y Murray está hoy lanzado como uno «ángel». Todo 'el mundo conoce Ia historia de miento de una nación», Y cuyo pnmer ñlm
d.e los galanes jóvenes de más porvenir en el có~ovió Charlie Chaplin. al ptlquefto. iacki'B" ¡u~. «El cord~ro», también Ihablará en «La
cinema. bailando con 'su padre en' un acto de varieda- mascara-de hierro»,

El «ángeh,. de Marceline Day fué su propia des, y ledió 'su primer 'ro! en' la pantalla Mr. Fairban!kos, 'que era un famoso actor an-
herman~ .. A:hce, la herri1a?-~ mayor, traibaj~a COllJ.~ h~roede la cOl:~1:ed~a.«The' Kid»; pero tesde 'eJ?-traren el d1iJJe~~tógrafo, ,empleará
en e:l cinema con .'t~nto exIto,. 'qu.e Mar?elm-e .rack~e dice ,que. la paciencia de .su padre para cF ,?onólogo en vez ,del ~~logo, el cual bree
sen hase algo envidiosa y solitaria. Ahce le enseñanle a bailar 1f a personificar a David limita 'el alcance de una película. Deeste modo
buscó entonces trabajo 'en los 'estlldiospa.ra Warfield, fué 10 'que realmente le abfió el él y 1008demás actores de 'esta película: no se
P?der estar .reunidas. Durante ~n breve p'e- camino del cinema, Báilába y desempeñaba ha:blarán e!ltre ;sí, sino 'qu:e hab~arán al púo
nodoest~vleron separadas, <sm. embargo, tan bien su parte,que ellohié la causa,de que bhc.o, manifestándole 'sus. intenciones y pro-
cuando Alice trabajaba en comedias cortas : Chaplin lo «descubriera», pésítos. Se empleará el Invento de la Wes-

tern !Electric.
Charles Chaplin, una 'celebridad teatral aa-

Les de ser actor oinematográñco, hadecidido
no hablar ensu papel de pobre vagebundo,
pero 'en «Las luces de 1a ciudad» hablarán les
demás actores.
. Los ,dir,ec~or,es de Hollywood 'vigilan .el em-
pleo de sonidos 'en lapelículade Chaelo] con
tanto 'cuidado como en "el nuevo método de
Douglas Fairbanks y'BU ambos 'se empleará el

. '1luevo invento Western Electric.
Boneld. Colman y Lily Damitahablarán en

«El rescate», adaptación de Samuel IGoldwyn
de la novela de Joseph Conrad, "el clásico de
10's cuentos marítimos. Ambos artistas habían
trabajado en el teatro. Colman trabajaba con

ANI'l'A PAGE, la hermosa rubia «descubíer- Ruth Chatterttonen «La tendresse» en el Em-
ta» r ecientemente , y 'Eva von Herne,' pire Theatre en Nueva York, cuando Heriry
la nueva actriz vienesa, 'se han con-' King lo 'descubrió dándole un papel con Li-

vertido en amigas inseparables en la colonia llian .Gish en «Romula». '
del cinema. Anita Page está enseñando el in-: , La señorita Damita 'obtuvo bastante fama re-
glés a Eva.' presentando wMls'Stinguette» en los teatros de.

París. !En «El rescate» también se empleará
el invento de la Western Eleotric.

Lupe Vélez canta lit canción de living Ber-
Iin {(dDónde está la canción de lae candones
para m ÍP» en «La melodía del amor».

La señorita Vélez, que cantaba y bailaba en
la ciudad de Méjico €U Ia comedia musical
«Ra-ta-plan» cuando los amerícenos la'descu-
brieron, cantará siete canciones en la película
de Griffith.

Harry Richman, «star» de .«Los ,escándalos
de Jorge White», cantará ocho canciones de
Irvil1g Berlín 'BU «Dígalo con música», argu-
mento original de Barlin que se .filmará en
Nueva York por el director Allan Crosland.jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

El "ángel "CBA de los artistas

Más allá. de la muerte Sí que lrabajanlas estrellas

ANIl'A PAGE acaba de pasar, por primera
vez, la noche 'entera itrabajando en una
película. Comenzando ala puesta d191.

sol trabajó la compañía hasta después del
amanecer. A da media noche se 'sirvió café paI:a
que los artistas se mantuvieran' despiertos
pero miss Page 'estaba demasiado' excitad~
para necesitar de otro estimulante.

SEGÚN declaracíones .del· hombre encarga-
,do eú el cementerio de Hollywood de

guardar la tumba de Rodolfo Valentino,
se calcula en más de cien mil las personas que
han desñlado ant-e da cripta donde reposa el
célebre. artista cinematográñco.

El citado guardián ha.deolarado 'que sobre
lodo Jos domingos la afluencia de gente es
enorme, contándose entre losvisítantes gran
número de extranjeros. Camaradas
•••• ~ ••••••••• ': ...................................••••••••••• 0:: •••••••••••••••••••••••

Siga mi consejo. Beba eh todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litínicas Dalmau y adquirirá
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PelículaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAculturales

EzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

L ,departamento de cultura de Alema-
uia- acaba de ,términar, sobre' la base
de los. materiales recogidos por t.res

expediciones r'ecienbemente regresadas, tres
lluevas interesantes películas de carácter cul-
tnral. Las tres películas están preferentemente
consagradas a la ornitología y presentan in-
beresantesescenas de 1& vídade diversas es-
pecies de pájaros el delta del Danubio, aeí
comode la última colonia de cuervos marinos
,existente 'en Europa, ysobre Ia vida de las
cigüeñas salvajes, !Estos últimos pájaro,s son
análogos a las cigüeñas caseras, pero viven y
se repro-duoen aislados en un paraje donde la
gran ahundanoia de peces í1es ofrece una nu-
trición copiosa y segura.

partidarics del cinematógrafo puro así lo es-
peran y confían enmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'que la evolución se efectúe
en fecha relativamente breve, La cuestión de
Ios títulos en el curso de un film es una de
las más debatidas de la cínematograña. Se han
emitido 'en este terreno las opiniones más con-
tradictorias; pero de modo general se convie-
nen 'en la necesidad de simplificar 10-8títulos
todo lo posible, Ya es un progreso considera-
ble 'en relación con las cintas de hace años, y
algunos films se distinguen por sus títulos
concisos, expresivos y sugerentes, Del mismo
modo que existe un estilo peculiar para ha-
blar 'en la prensa especiallzada de temas bursá-
tiles, hay otro que se emplea enel rotulado
de las películas, y 'que .ha nacido de la nece-
sidad de Iacilitar rla comprensión del especta-
dor 'sin no obstante ,uesviarle demasiado de la

nación visual. Este arte de redacción de los
títulos de las películas es complicado y sutil.
Un buen redactor de títulos debe estar muy
familiarizado con el arte mudo y percatarse
del efecto que cansará en 'el público talo cual
explicación escrita, y saber cuándo cabe pres-
cindir del título, Hubo un tiempo en que los
productores trataban de intensificar la acción
dramática del film por medio de largos rótu-
los, en los que se apelmazaban los adjetivos
con profusión extraordinaria. El criterio que
hoy predomina es por fortuna muy distinto.
Las imágenes tienen por sí mismas suficiente
fuerza 'emotiva, sinque seapreciso recurrir a
los superlativos más o menos adecuados, y,
como decimos, 'el título no debe ser sino un
dato orientador que permita al espectador dar-
se cuenta exacta del desarrollo de la cinta,

Un dírector inglés en España

H A estado haoe días en Madrid, Herman
Walter, director de producción de [a
B. L F, El viaje d,el 'señor Walter ha'

tenido For objeta-el estudiar los lugares en
Ios que se ,debellá"a filmar Ios principal-es ex-
terioresde una nueva pélícüla 'quela B, L P.
rodará en España, Para dentro' 'de breve tíem-
pose espera la llegadade la compañía inglesa
que,con el actor Alexan dre!D' Arey a la ca-
beza' interpreterá este film, .

La catáslrofe del E lna,
filmada

GRAOIAS a una afortunada coincidencia
se encuentra la ,UF,A,en posesión de
las prímeras vistascinema tograñcas

de la reciente erupción del Etna, terrible ca-
tástrofe 'que, como es sabido, ha llevado consi- .zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
go el aniquilamiento de vaeias aldeas aicilianas.
Al ser conocida Ia noticia de .Jia';ei·upción se en-
contraba 'en Messina :nnaexpedición cinema-
tográflca de la UFA, dirigida por el doctor
U, K. T, Schulz, cuyos miembros Be ,traslada-
ron 'sin pérdida de tiempo ,al lugar del suceso.
La elevada temperatura de los parajes próxi-
mos a Ias masasde lava hizo en extremo di-
Iícil la toma de vistas, y en repetidas ocasiones
obligó a los operadores a trabajar con riesgo
de sus vidas, A pesar de todos los inconve-
nientes r'esult.6posiiple obtener de la terrible
catástrofe, imponente por su grandiosidad,
varias vistas 'en extremo interesantes. La ex-
pedición de la tJFA pudo retirarse de Ios luga-
res de peligro sin tener que lamentar desgra-
eias.

La película de la O limpiada

SOBREla .hase de las vistas lomadas duran-
. , te los Juegos Olímpicos de Amsterdam,

la UFA se dispone a 'editar diez película"
deporti vas, cuya composición ha 'sido, enco-
mendada al famosodirector W, Prager, autor
de «Caminos ~d'e la fuerza y la belleza». Para
la adecuada composición de dichas rpelícu}¡~s
ha sido necesario examinar a Ia lupa 10's 12,000
metros de película impresionados durante les
Juegos Olímpicos, laborque hubo de prolon-
garse durante dos meses-y medio, Al objeto
de no interrumpir, el curso de Ias pruebas
deportivas con Ia proyección de 10s títulos
explicativos necesarios, hansido éstos lnscri-
tos al margen de la pelícuday aparecen pro-
yectados al propio tiempo que las pruebas.
Gracias a este procedimiento el público recibe
una impresión clara, directay continua de IBIS

luchas de Amsterdam tal corno se desarro-
llaron.

¿Se suprim irá el texto en las
películas? '

¿o-LLEGARÁ un Uempoen que los ñlms
carecerán de texto aclaratorio y en
que la comprensión total se obten-

drá mediante las imágenes solamentep L,os
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Para evitar el Estreñimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con SalésLitin i-

.. . ces Dalmau. ..

p A N T
Capilol y , Coliseum

'F' " RAGASO de ;,La Virgen .del Amazonas».
Lasemana pasada 'se estrenó enambos
locales esta superproducción. (p) de la

Fox, interpretada porDolorea del Río,
Ni, la aureola de esta granartista, ni su

, excelerrte interpretación en esta película, han
'sido snñoiente para evitar suhundimiento.
-Cou esto, y con decir que al tercer día las
empresas de dichos Iocales, para no' amarg~r",
más ,la ,existencia' de los acomodadores, de-
oidieron retirarla del programa, creemos que'
da demostrado el éxito.que ha ábteni.do, Bien
por el :público,que escamado yade tanta su-
'perproducción insípida, no vse deja engañar
por 'desapr,eElisivaspropagandas.

***
«Comprometida». Finísime comedia de la

Pat-amount que se. estrenó 'el [ueves último,
interpretada por la aristocrática Florence
Vidor.

El talento 'de esta gran artista, toda exqui-
sitez y distmción, y la 'exüeLente pres,e~ta-
ción de la película, a la 'que ya nos tiene
aco.stumbrados 'esa famosa marea, hacende
tan sentimental comedia una de las mejores
que en su ,género nos han sido presentadas.

***
"A ,quien Dios no' da hijos», El mismo día

Iué ,estrenB<da esta graciosa producción de la
Metro-Goldwyn, que consiguió plenamente, su
propósito de hacer pasar un rato a Ia concu- ~
rrencia. •

Kar] Dane y George Arthur, los deliciosos
intérpretes del «Pequeño desñle», 'se han aso-
ciado nuevamente enesta película, cuyo ar-
gumeuto, si bien algo insuetancial, como
todos Ioade su género, da ocasión a que esta
humorística pareja provoque continuas explo-
síones de risa durante Ia proyeeciónde la en-
redada trama de tan divertida farsa,

***
"Cuatro .híioa», de la Fox, He aquí un nue-

vo film sugerido por la gran guerra, 'Pero esta
vez con -sohrade acierto se ha prescindido de,
su aspecto bélico para plasmar en la pantalla
el aspecto puramente sentimental.

'En una modesta. aldea en Baviera, viven
Ielices, en la paz c1':!,1hogar, una madre , todo
corazón y .ternura, con sus cuatro hijo~,

El primogénito, ·Ql tercero y el m,ás Joven,
mueren en la gran oonflagreción, mientras el
segundo, que emigró ~ América, -es el ú1?-ioo
que ha quedado ron vida, a pesar de la me-
xorable lucha en posde la ansiada riqueza, .

SobresBllen en esta 'producción gran número
rI'e esoenas patéticas, de profunda elocueuoia
)' considerabl-e sen íimiento. La marcha ~e.los
hijos a la guerra, 'q:ue madre Bern1~ afhg~da,
so])r'eUeva con estoico coraje, las intermina-
hles horas de vela y espera ";1, finalmen te, las
tr-istes y dolorosas noticias ..

La dramática Imoción de esxa película es
intensísima hasta que su segundo hijo envía
por ella desde lA mérioa, desQu~s del armis-
ticio y Ias puertas de la Ielicídad se abren
nne~aIDente a' Ja infeliz y suiri'<ia madre,

La. interpretac:ón en oonjuu'o es iJJuena,

A L L A
pero debemoshacer mención especial de Mar-
garet Mann, que a los <sesenta años consigue
destacarse delgru'po de Ios «extras» para
crear una excelente i-mag-en que realza con.
,sinoera 'sensibilidad y ternura.

La 'película está presentada con propiedad
y es rica en ambiente.

Tívoli

A LAS)), Sigue representándose C011
'r.( ,gran éxito 'esta grandiosa produc-
~ cíen de la IParamount. Como era de
esperar, las sesiones se cuentan por llenos, y
,·el público sale satisfechísuno de, presenciar
las escenas de'esta película tan justamente
llamada «La epopeya de los guerreros del
aire».

Kursaal y Calaluña

B
UENos'nÍks, SEÑORJUEZ», Una de 18:s

.. di vertídas comedias con queIllUy a« menudo EliOSdeleita la Universal"
íué estrenada Ia 's-emanapasada en estos sa-
lones,

Esta vez es R.eginald Dennv el encargado de
esparcir el buen humor entre la concurrencia,
interpretando un [oven rico, elegantey des-
ocupado, que se enamorade una muchacha,
cuyo altruismo la ha llevado a montar un
r-eformatorio de maleantes. lIl,enny, paraC01.1-

seguir intereserla, 'se presenta a ella como un
feroz criminal. Unos amigos de la bella pro-
tectora dan una fiesta en honor de Ios crimi-
nales conv,ertidos, y éstos, 'que 'sólo.}O están
en apariencia, aprovechan la solemnidad para
robar .las joyas de los organizadores. Es en-
tonces cuando ,'el joven rico recupera su per-
sonalidad y Ias joyas, y al mismo tiempo
consigne 'su bien ansiado,

Con tal argumento se comprenderá fácil-
mente 'que Ios conflictosy situacion-es cómicas
se sucedan y que el público Ias celebre a car-
cajadas,

***
"La vida privada de Helena de Troya». El

lunes de esta 'semana fué estrenada con gran
éxito esta producción de la Firts National,
que f.orma parte ,d'el programa "Gran Luxor
Verdaguer)),

'Consideramos las enormes dH:iculta,des que
han tenido 'que vencer Jos adaptadores del
popular libro para -nevar,~o a la pantalla, In-
dudah1emente la adaptación está hecha con
gran tacto, y los parajes, ,de tono subido,
han sido cLiscre'tamente suavizados para obte-
ner una versión satírlca y modernizada de la
vida amorosa de la primera Helena.

ALejandro Korda,el director, ha sabido COIl
aran acierto compenetrarse conla idea de los
~dapta.dor,es, y María Corda y .Lewls Stone
cal'ac~erizan con arte y estilo <sus respecf vos
papeles. La fotografia, buena,

En resumen, una excelentey original p-c-
líeula.
. .

Réumatismo, Gota, Artritismo, Estreñi-
miento, Enfermedades del Estómago, son

dolencias que sólo se comlÍaten con las

.... Sales Litínicas Dalmau. ..

s
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LAS LÁGRIMAS zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-d Cree usted que 'el film naéional podrá50-

hrepasar las Ironleras e interesar a otras na-
clonesp

-Yo creo -que la cínematcgraña española
llegará a adueñarse del mercado mundial, lo
que falta es 'Producir en mejor-es condiciones,
pues elementosartísticos creo que los tenemos
mejores 'queen otras naciones.

-d<Pocmemos verla pronto po-
sando ante la cámarajl

-Tengo algunos contratos
pendientes; ya veremosqué sale
de ellos, pues mi deeeo sería tra-
bajar en seguida.

-d ICllálesson sus ocupaciones
favo-ritas p -

-'Las labores de casa ; me en-
canta co-sery. bor-dar ; casi todo
lo hago sobre blanco, que es mi
color' favorito.

-d y sus llor-es P
-Los claveles rojos, 1 son tan

esp-añoles! ' -
-:-d Qué artista extranjera le

agrada más jl

-Varias, pues no 'suelo tener
predilección sebre ninguna; pero

'me entusiasma la candidezde
Mary Pickford y Janet Gainor y
Iacoqueteríé de Lya de PuttimlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAs,
Greta Garbo ... D-e ellos, Adolfo
Menjou, Charles Parrell, Gilbert -
y Bfirrymore_-

-d···il
~e aquí, 'eso si que no se lo

;contesto, pues' no quiero indis-
ponerme con mis queridos com-
pañeros. I Todos absolutamente

, me par-ecen muy bien, 'p-erosobre
, todo existe una incógnita queda-

rá mucho juego, y esa es esta
chatilla que nosescucha.

y al decir esto señalaba a Manolita Rodrí-
guez, bella muchacha, también artista delfilm
ya quien los empresarios contratarán con efu-
sión una vez vista su ectuacion.

Momentos después salí ele la: casa de Dina
Montero encantado de poder dar a los lectores
de iPQPUJ"AR FILM las primicias de la protago-
nista de «Colórín».

DE aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAD I.N A
ñero. ¡Cuántas veces lie llorado de verdad ere-
yendo ser efectivamente la desdichada Mar'
garita!

-!! Le agra-da mucho -el cin ejl
----<Elcinees un espejuelo que deslumbra y

atrae. J A cuántos hace triunfar y cuántos son
víctimas de él !

Y Dina subraya estas últimas frases, como
heraldo de aviso 'para las mil cabecitas d-emu-
jer que sueñan con el espejuelo dorado del
séptimo arte, para triunfar en la vida.

Las Sales Litín icas Dalm au son el reme-
dio ideal para combatir las' enfermedades
del Estómago, Hígado, Riñones e intestinos:

S
,us ojos están 'esculpidos [Jara manar lá-

grimas, y en realidad parece (file Dina
Montero nació para llorar; IJar de amar-

gura, mimosa sensitiva, alma sentimental, en-
carna maravillosamente los rols de enamorada
desdeñada y-de rosade sulrimientosenmara-
riada en espinas,

Jamás durante la filmación tuvo que símu-
1811' el llanto dejando resbalar por
sus 'sonrosadas mejillas la con-
sabida gota de glicerina, pues
ella, eutosugestionéndose, llega
a cons-eguir el Ilanto natural tan
preciado por los directores ciné-
tices.

-e y 'esquealentrar en situa-
ción suíre usted en realidad P-Ie
pregunto,

-Sí, señor - me contesta con
voz grácil y sueve->: como que
una vez terminada ae rodar la
escename .cuesta Dios y ayuda
para 'quitarme ,el pesar 'que me
domina" y créameque he llegado
alguna vez al extremo de'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAposar
una escena 's-entimental pocoan-
bes del. almuerzo, y al sentarme
luego a la mesa había per-dido
por completo elapetito,como si
en realidad pesase sobre mí una
enorme pena.

y al ver que nada más narrán-
dome este hecho le saltaban ya
las 1agrímitas , pensécambiar de
rumbo Ia conversación, para así
1]0 empañar aquellos hermosos
ojos, d-emirada dulce, pero enér-
gica, y noble, pero penetrante.

.-!!J>uede us-teddarme su opi-
nión acerca de su hrterpretaoión
cinética en su último filmil

-!! A quién puede interesar lo que yo diga
de miil Y, además, '110 r se me ocurre na-da,
pues me ha pillado usted tande improviso con
su interrogación ... ; además esta -es la primera
vez, en 'que me encuentro cara a cara con un
periodista y estoy más azorada 'que ante la
cámara.

-d Qué escenas son sus Iavorltasj
-Las esoeuas de emoción son las que pre-

MONTERO

'fUOM Dncn,
Operado» de España Film

Adicionando al vino las Sales Litín icas Dal-

mau, se consigue una bebida deliciosa, es-
.. tomacal y grata al paladar. ...
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Conlada por 'loan Craw ford,
protagonista de' esta hisloria

'En :esle capitulo' Joan Crawford anuncia oficialmente su próxima boda con Douglas fairbank¡ (Ir.)zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
tzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Resumen de los a¡'tículos an-
teriores:

Los primems recue'rdos de
loan Crawford se inician en
Lauiton. (O/;;lahoma). C¡'eía que
su padre' em Enrique Cassín,
pl'opietaT'io de un pequeño teatro
'de Lauitcm, Allí. e1Tupezó su afi-
ción (J¡l baile. Más tarde loan
supo que su vel'dadero padl'e no
eTq. Cassin sino Le Seu.r. Su ma-
dre volvió' a casarse y envia¡'on a
.Toan a una academia de [(ansas
City. A 19ún tiempo después tuvo
que qomarse la vida cuidando ni-
ños en una escuela, pero era tan
mal tratada, que se fugó. El baile'
siempre la atmjo y pronto fu,é
corista. Sus aventuras finalmene

te la trajerori al Broaclway.

ID

Había un hombre en Nueva York a quien
todas conocíamos. Pronunciad su nombr-ede-
lante de cualquier corista d'e la dudady en .
seguida os mirará con interés, díciendo : .«dSe
refiere usted all«(Genero,so)), verdad+» Era un
hombre .que vivía para las coristas, pero no
ora exclusivista, siuo más bien una 'especie de
'nmigo colectivo al que ucudíamos todas sin te-
mor él molestarle, y compren diendo nosotras
mismas que era mejor para todas que para
una sola, ninguna intentaba acapararle.

Jaek Okie (trabajo con Clara" Bow en «Ha
llegado laescuadl'a))) y yo', 'eramos grandes
amigos, los dos 'trabajábamos en el teatroy
progresamos juntos; cada' noche él la salida
me acompañaba hastami casa, conversándo de
rnil cosas cditereulos ;extstia entre nosotros
esta amistad tan apreciada por toda mujer
como uno de BUS más valiosos recuerdos.

Hacía seis meses que estabaen Nueva York
cuando me 'enamoré por primera vez. No pue-
do deciros el nombre de él (actor muyCOIlO-

cido) porque hace algún tiempo 'que se ha ca-
sado Y:..n.oos propio-de una mujer noble rcvol-
ver recuerdos que pueden molestar a un
hombre feliz. Ahor.a me doy cuenta ·[loeque no
lo amaba, pero-entonces creía lo contrario.

Él era famoso, te-
nía. una gran per-
sonalídad, y yo,
una. pobre corista,
estaba orgullosa de
exhibirme paseando
a su lado. 'Las prue-
bas de admiración
que constan temente --
recibía venían la
mayor parte delas
mujeres v recuerdo

. que a m:eñudo decía
que sería para él.

. m u v agradable po-
. el,er coleccionarlas

cuidadosamente co-
. mo respuesta galan-

te a Ias atenciones
que 113 'Prodigaban.

Un día, mientras
ensayaba, el portero
me trajo una carta
qu-e s,ó10 de c í-a :
«¿!Puedo verla, por
favor pi), y firmaba:
"Otra corista». Salí;
una en,éantadora
muchacha 'queesta-
ba esperando, co-
giéndome la mano
graciosamente, me
dtij o: «Soy Mary
Orr. ¿ Tendría us-
te d la b on dad [leac-
ceder a cenac con-
migo para poder hablar más' libr,emellte?'

Fué.tle sobremesa 'que contó lo que quería :
« ... hace más de un año que voy con N ... (el
aclm').y eramos Iclioes, hasta que ,él la conoció
a usted. Le pido por favor ,que lo rechace, :Él
lo 'era todo. 'para mí, 'era mi ilusíón, éra mi
propia vida ... ; y es usted tan buena, que-no
([lÜOrO rjue destroce su vid" corno ha hecho
CQIl la raía ...

Después de esto, le vi una sola vez para
despedirme. En cambio a María heseguido vi-
sitándola a menudo, y hoy es una ele mis me-
jores amigas. Indudablemente al convencerme
(1'13 IC[lI.eterminara aquel idilio rotnáutico me

[oan Crawford sonríe dominante a James Murray

La famosa vampiresa de la pantalla en una escena de "Rosa Maria"

salvó ele muchos sulrlmicntos .\' Iuunillacio-
nes, pero la cxperieucia íué un po-co dolorosa
para mí: no meutrcva a confiar en uadie.

i Otra [alta ele10.s mujeres I Un hombre (IU'O
se muestre indigno rte noeotrns ('5 sullcientc
para que intentemos medirlos [J 100IlospOT, el
mismo rasero.

Volví a Hay ; quiero que lean 'Su carta eserltn
eu 9 de novlembre de 1:924, en Kansas Gity.

«Mi querírln uiíla : d,Em·pi,ezas ya a desear vi-
vnmente 'cnCOI1 Irar el cariño v la sillccriclad j\

{Es cosa rara hallarJas Uicil';ncllte hoyy a
e, ta edad, verdad! Pero no~C r].esaJlimes, bajo
la primera capa ele indilerenoia existe en las
personas, por lo menos las huellasde lo que
fueron' y hay que creer 'que en la mayoría
ahunda la buena fe.

»Nueva York, por lo que infiero, es un in-
menso hervidero 'donde. puede mezclarse lo
bueno con ]0 malo, y una char-caen que se
conjuntan todos los vicios y to-das las mal da-
des ; la hahilidad consiste 'en saher saltarla. sin
salpicarse, al contrario de loque creen mu-
chos, que cou más dinero.Y menos moralidad
He encuentra más Iácilmento clcamino de la
gloria. Tú misma me has contado que un sin-
número. de muchachas conocidas han rucurn-
hido ante el falso brillo de una Iortuna imagi-
naria, y para poder llegar han empeñado 'su
cuerpo acualquiera de losque merodeanentre
bastidores siempre al acecho' de las oportuní-
dades, pero lo 'que ha sucedido es que a'l cabo
de algún tiempo el propietario haperdido su
papeleta deempeño y la muchacha ha quedado
estancada, víctima ele su desmesurada am-
bidón. ,

»Es preciso 'que tomes ejemplode esto, que-
rirla. No debes hacer caso de 'esta especíc ele
moscas que se amontonan porUlJ momento
Boh1''Üe] terrón de azúcar 'que les parecemús
'sabroso, para cambiar caprichosamente de opi-
nión a los pocos momentos. Sin 'embargo, no
todos los hombres de Nueva York deben ser
malos. eCompren desji Hay que 'saber encontrar
a Los buenos y elloste guiarán noblemente.

»Adiós, pequeña. Quiera Dios guardarte y
darte la ayuda que yo no puedo. Tu siempre
amigo, Rau»

dOs extrañará si osdizo que éste cnutinün
gozando ele mi respeto yconsideración ~Mas
esta carla medejó un poco triste, y para ahu-
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yentar mi melancolía decidí pasar las Navida-
(les en casa.

Nils Gramy era amigo mío; fuí a visitarle,
pues él siempre me proporciona trabajo cuando
es de verdadera necesidad, y me convenía reu-
nir dinero -si quería r-ealizar el viaje proyec-
lado. Me presentó a Riohmond, quien me dió
un puesto 'decantante y de bailarina en sú
cabaret después que había terminado mi co-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
ti (liana actuación en el teatro.

Por fin, me pasaron de la fila última a la
primera de los coros.

Un día Gramy me llamó y me dijo:
-Harry Ralf está en la ciudad.
-~ y que significa esto para míP - pre-

gunté.
-Sencillamente, 'que está mirando nuevas

cara's '~ra sns películas. .
-¡Déjele que mire l
-é o te gustaría ir con élil
-No.
Pero Gramy insistió, y a sus ruegos hice un

ensayo' delante de Harry 'Ralf_ No había pen-
sado más en ello, cuando recibí el telegrama
siguiente: cüContratada'por' cinco años. Parta
inmediatamente para- Culver City, California.»

No decía nada del salario 'que percibiría, .
pero me enviaron dinero para el viaje y partí
tranquilamente, sin avisar tansiquiera a mi
empresario. Era la segunda v-ez'que hacía una
cosa semejunte, y oompr'endo que hice mal.

Me detuve unos momentos en mi casa de
Kausas ; mi madre se había divorciado d-e nue-
vo. El negocio iba de mal en peor, ydeseé
vivamente crearme una pequeña posición y

.poderle dar todos los pequeños lujos y ca-
prichos de 'que había car-ecido durante. toda
su vida. Ray me acompañó.haste el tren en
que debía partir para California. 'Estaba un
poco inquieta. La incertidumbre .del porvenir
hace mella en el espíritu de toda mujer cuando
neja el hogar aun cuando sea para prosperar;
pero a decir verdad, al llegar. a California ha-
hía olvidado bastantes de estos deprimentes
pensami-entos.

Todo me parecía sin interés fuera de los co-
ros. Me impusieron el papel de «doble» de
Norma Shearer, a la 'que me parezco bastante,
y actuaba de «extra» en otras ocasiones.

Sabida mi condición de bailarina, 'era espe-
rada mi presencia 'en todos los cafés y caba-
rets y me rogaban que hicies-e exhibiciones de
charlestón y «black bottom», a lo que gustosa
me' :prestaba. .

Douglas Pairbanks (hijo) algunas veces me
i ndícabapuntos nuevos, otras se chanceaba ;
pero como me dirigía pocasveces directamente
la palabra, lo tomé porun orgulloso y no le
dediqué la más mínima atención.

Una noche, paseando por laarboleda, conocí
a Mikey Candalay, de Chicago.

Por dos veces había corrido el tumor de que
estaba comprometida en matrimonio: con Da-
my Dowling primero, mí acompañante de bai-mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
le , y con Jonhy Westood, que actualmente
trabaja en la Pirst National, después ;pero
Míkey Caudalay fué en realidadel primer mu-
chacho 'que atrajo mi interés.

Mikey compartía conmigo aquella simpatía
v amor sincero que le preíesaba : dejaba de
beber cuando estaba a mi lado, y me dispuse
a hacer con IMikey lo que R.ay hizo por mí.

Deaeaba queMíkey fuer-a perfecto y llegase
a s-el' el hombre que mi imaginación había for-
jado como ideal. .Eramos felices. Cuando íba-
mos al baile jugábamos comodos niños, pero
en nuestros largos paseos al atardecer en co-
che, procuraba infundirle, mi-entras me escu-
chaba atentamente, el amor al trabajo y la fe
en sí mismo, como me 10 había ínñltrado Ray
a mí.

Quizá habréis leído algo acerca de los repa-
ros y obstáculos que su madr-e oponía a nues-
tra unión.

ciPor qué las madres tienen siempre qu-e ob-
jetar algo a muohachaa rie las que ni tan si-
quiera se han informado ~rl Por qué .no tratan
primero de estudiar y desoubrir eus senti-
mi en tos ~ i Cuán a menudo sucede 'que esta
muchacha está obteniendo de su hijo lo que la
madre no pudo conseguir desd-e su infancia!aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
• • • • • • H •• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • . . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas

el vino o el agua mezclados con las renom-

bradas SaleszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBALitiuices Dalmau y adquirirá

.. salud y vigor. ..

i Las madres pueden alimentar física y moral-
mente a 'sus hijos hasta cierta edad, pero no
e·s posible que lo hagan toda la vida, y muchas
veces fracasan cuando intentan hacer ver da-
deros hombres o mujeres de los niños que
tanto quieren, yqu-e por desgra-cia muchas
veces no saben dirigir!

Durante dos años fui dichosa, mi trabajo en
los estudios de la Metro empezaba a destacarse
i y mi sueldo aumentaba hasta pasar ya de los
500 dólares semanales l

Iba, pues, afirmándome en mi .diííoil trabajo,
y era dichosa con el amor de Mikey. Esto duróI
dos años.

d Quién rompió aquel encantoil No lo séexac-
lamente. No íué cosa de mujeres.

Una separación coincide casisiempre con el
punto álgido de una pasión demasiado román-
tica y.novelesca.

Un amor que empieza es como un vestido
nuevo: el que más nos gusta esel preferido.

Para evitar el Estreñimiento con todas sus

nefastas consecuencias, "beba en todas las

comidas el agua mezclada con SalesLitín i-

.. cas DaJmau. ..

Por cualquier accidente serasga un poco, lo
arreglamos, lo zurcimos y volvemos: a llevar-

. lo, pero ... ya no lo llevamo con tanto gusto
como al principio, yes que aún 'que nosea vi-
sible conocemes su tara. Otra vez vuelve a
romperse ; volvemos a zurcirlo y arreglarlo.
Finalmente, después de otrascomposturas, el
vestido «estará como nuevo», e «por lo me-

nos tan bueno como si lo íuera», y puede aún
gustarnos másque el resto de los que guar-
damos en el armario; pero nos damos cuenta,
muy a pesar- nuestro, que está sucio, -remen- -
dado, viejo, imperfecto ... El idilio puede tam-
bién arreglarse, y, por decirlo así, remendarse
y zurcirse . .; 'pero lo más acertado en estos
casos es ser valiente y romperlo de una vez,
ocultar eus pedazos o recuer-dos en vuestro
corazón, corno ocultáis en 'el cesto los p-edazos'.
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y a

de vu~str~ v-esti-do y r-ecordad tan '8ó10 losIDO-

mento:s primeros enque era elegante, nuevoy
atractivo ...

He hablado de muchos hombr-es en el trans-
curso de esta historia, y recuerdo haber dÍcho
que cada hombre cumple una necesidad dife-
rente en el corazón d-e las muj-eres, pero en
ésta, como en toda regla, hay excepción: pu~-'
de, debe haber un: hombre' 'que respond-e a
todas Ias necesidades de las mujeres.

Quizá no encontrará suficientemente pronto
a aquel hombre para que le permita excluir
a todos los demásde su existencia. INo es po- -
sihle eliminar todos los hombr-es que repre-
sentan algo en la vida de una mujer cuando
ésta empieza a ser lo !

Quizá estádestinada a no encontrarlo nunca
y entonces ... compadezcámesla.

Pero 'si lo 'encuentra mientras es joven y
capaz de los más profundos sentimientos,¡qué
alegría, qué Ielicidad l Todos los hombres an-
teriores s-e borran repentinamente -de su ima-
ginación como las malas noticias ante la dicha
producida por 'alguna nueva agradable,

Después de lo de Mikey quedé sumida en
profunda tristeza.
- Las mujer-es son- siempre desgraciadas cuan-
do rompen con el hombre 'que habían soñado
como perfecto amante o marido.
- .Trabé amistad con Paul Bern; éste es el
hombr-e más perfecto que conozco para te-

. ner amistad con él; es el consuelo supremo
que sabe comprender y llorar nuestras penas .

Una noche me Ilevó a ver «Young Woodley»,
película cuyo protagonistaera Douglas Faír-
hanks (hijo). Tanto me deslumbraron las ha-
zañas 'que llevó a cabo, que rehusé ir a cenar
después de' la representación para meterme en
cama y soñar con lo que había visto. Le puse
un telegrama de felicitación, y cuando en res- .
puesta VIDa a verme personalmente, me sentí
tan emocionada, que no podía encontrar pala-
bras para continuar la conv-ersación. Es el
primer hombre 'que me haürbado profunda-
mente con su presencia, pero este sentimiento
'va disipándose, y estoy a punto de casarme
con Douglas Fairbanks {hijo), quien meha
pedido a mí y a Ruth Bier y, que rne ha ayu-
dado a 'expres-ar mis sentimientos en estas
Iíneas, queesta historia sirva de anuncio a su
compromiso matrimonial. '.

Me pareceque alguna vez he dichoque nun-
ca me casaría. Que una mujer decineno. debe
casarse. Pero entonces nohabía encontrado
todavía el hombre que «llenase todas. mis ne-
oesíds des» .

La mujer puede r-elatar 'Su vida y hacerl-o
con toda ha estidad, Puede decir que ninguno
de los hombres anteriores han proba-do'Su
ver-dadero amor y quizá siempre \Será verdad.
dHabría yo abandonado a iRay Stirling si le
hubiera amado verdaderamente ~d Habría te-
nido tantos «zurcidos» nuestro idilio con Mi-
key Candalay si nos hubiéramosquerido d~
veres P d Hubiera por fin roto con él] No. SJ
hubiera tenido que' 'ser, ningún motivo uabsía
sido suficiente.

Por eso digo a. todas las-muj-eres: vive tu
vida como la veas. Toma las alegrías y la-s p~-
nas tal corno se presenteny 'sin vacilar. Al ñn
hallarés al verdadero hombreqúte hade pFO-

porcionarte la felicidad, INo te .atormentes- en
vano ¡ Busca el trabajo IqU~más te guste y pon

. en él toda tu alma. Yo no deseaba entrar en
las pelíoulas y ahora no habría fuerza sufi-
ciente paca hacer apartarme ,de ellas. He hecho
lo posible para alcanzar la _gloria, . tanto co~o
cualquier mujer ambiciosa, con la difereucJ6.
entre algunas de ellas que _:puedo rriirar el pa-
sado con la cabezaerguida y con legítimo or-
gullo <de todo lo 'que hebecho.

Espero 'que los años venideros serán tan
prósperos como lostres pasados en Hollywood,
desde que Harry Ralí m-e dió la gran opor-
tunida-d.· I .

Es ya tiempo d-e terminar lp. historia deID!
vida. He hallado el verdadero hombre,Y Il':I1

niñez, mis días de corista en Nueva York yJDJS
esfuerzos en Cinelandia no me importan nada.

Soy completamente feliz.
JOAN CRAWFORD

•••••••••••••••••••..•.••••.••••••••••••••••• :- u ••••••••• •••.. ••••••••••••

Las Sales Litín icas Dalmau, mezcladas con

el agua en las principales comidas, son in-

sustituibles para curar la~ Enfermedades

del Estómago, Vejiga, Reumatismo Y Gota.
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Al comprar un pi-ano, instrumento 6 má-

quina parlante, exija' el máximum de

garantía. A tal objeto no deje de visitar la

CASA RIBAS
Rambla de Cataluña, núm. 5 ~ BARCELONA

LAS . MEJORES MARCASCBA

VENTA
AL91JILER
PLAZOS LOS MEJORES PRECIOS
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L
·ANE GElAN OLER ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA<le los estudios Paramount, es un hombre. co=
rriente, y a pesar 'de eso, en la fotografía nos asombra la volu-
mlnosidarl de sus partes injeriores. La culpa noíué de aquel

analdíto tango, 'Sino de aquella feliz siesta. Porque tane Chandleu,
queriendo distrutardel fresco verdevse abandonoen un ribazo. Poro
los insectos y demás coleópteros le pusieron a picotazoseJ.e esta mane-
ra. Ni más ni menos que algunas veces se1),05 pone a nosol.ros Ja
cabeza cuando nos pica una mujer.

La última moda no es 'Original de la artista americana, sino que ella la 11a copiado d,~
los mogoles ele Honolulú, Milton Sills la contempla con adoración. SI
la nuevo moda se impone con carácter permanente y deflnitivoeu las
naciones civilizadas, auguramos para pronto un nuevo oonflicto mun-
dial, pero quizá ele proporciones jnás alarmantes que. la pasada con-
flagración.

E STA moda sí que es bonita, atractiva, elegante, cómoday eco-
nómica. F.t5una moda 'que la famosa y bella artista de la Fil'sl.
National quiere lanzar al mundo. Croemos nosotros quemás

escoté ya' no cabe, pero ni más frescura tampoco. Esta últimamacla

.'
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, Continlia"",~('ruidoso éxito de las úllimas superproducciones estrenadas:CBA

LA ESCUADRA HUNDIDA
for.BERNHARD GOETZKE y AGNES ESTERHAZY
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~os CHICOS DE LA ESCUELA
04ra maestra de "PITOUTO" == .

..

• ¡": ==r se al. ~ ;
~: ===: ==
i

. Te~no 32144· 'i
: ==¡

..................................................................................................................................................................................................................": : ==

E'L HOMBRE 'DEL HISPANO
', \ H{JGUETTÉ DUFLOS y ACHO CHAKATOUNY

y prometen ser la sensación de este año las magnas obras cinematográficas:

El 'diamante del
IV AN PE'FROVICH y VIVIAN GIBSpN

"

Las,.maniobrasdel amor
HARRY LlEDTKE Y OLGA TCHEKOW A

A
,

El calumniado,

U'Zy·
• $ - •

Deliciosa comedia frívola creación de ANNY ONDRA

ME
,JAQUELlNE FORZANE y ACHO CHAKATOUNY

o'

rne ro
RUTH WfYHER y ALPHONS FRYLAND

AX
PRÓXI'MA P'RESENTACiÓN de' la maravillosa joya cinemalográjica

El crimen erae
MARÍA IACOBINI y lEAN ANGELO

UNA OBRA'QUE DESPERTARÁ ENTUSIASMO
. ' ................................................................................ : ..

'Exclusivas'
. Consejo de Ciento. 261 BARCELONA
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Un gran triunfo de la Cinematografía EuropeamlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

#11

netlil
Sele(iones 6aumonf Diamante Azul

(fuera de programa)

No se sabe qué admirar más en esta película; si
la interpretación magistral de la gran MARÍA '
JACOBINI y del joven actor inglés MALCOLM
TODD o 'las bellezas y fastuosidades de su pre-
sentación, que la colocan en primer lugar entre
las superproducciones de hoy.

Al extraordinario interés del argumento, se unen
en este film las maravillas de una «mise en
scene» en la que no se ha olvidado detalle ni

se ha omitido gasto para lograr una obra 'de
arte perfecta. .

Toda la grandiosidad dé Venecia, con sus pala-
cios, sus canales, susílumineciones fantásticesI

sus carnavales únicos en el mundoI sirve de mar-
co a una gran parte de la acción, el resto de la
cual se desarrolla en medio de la frivolidad de
Aíx-les-beins y de otros paraísos 'de placer de
Europa.

Próximo' estreno en los Salones
#

_IAI.TO y PAItI

Escenas(O colores ' Ed ¡fa dil por
por el procedimiento Pll181:(01011 P I TTAL UGllf 11 H§ •TODIN O
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Enco~tré las Ime!ores
y m él. s e e o no In 1 ejihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAél. s»

-
=

Para combatir la G o ta ,

R e u m a t is m o , A r t r i-

t is m o , E s tre ñ im ie n -
.

to , E n fe rm e d a d e s
= ==d e l E s tó m a g o , H íg a -

= d o , R iñ o n e s , V e jig a , =
= ==

H ip e rc lo rh id r ia ,

etcétera.

. SE EXPENDEN EN:

V A S -O S y
cristal de 1 2 p a q u e te s ' metálicas de 1 5 p a q u e te s

= ~:;:::;~;ry~~s;;:::¡:aa g u a :;;:;:11
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D e p o s ita r io s e x c lu s iv o s : - -

E s ta b le c im ie n to s D a lm a u O liv e re s , S . A .
P a s e o d e la In d u s tr ia , ' 1 4 eA R e E L o N A
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